Gustay Johannsens Barndom.

(Fortseettelse af Gustav Johannsens Slegt”).
Af Alexandra.Johannsen.
1.

I Gundeby.
(1430—11.)

Den lille Landsby Gundeby, der blev Burchard og
Catharina Johannsens forste Hjem. ligger ikke langt
fra det Sted. hvor nu Jernbanebroen paa Kiel-Flens-
borg Banen forer over Slien, omtrent midtvejs mellem
de nuvarende Dampskibsstationer Ulvsnees og Lindaa-
nws. Skolen ligger temmelig hojt, med Udsigt til Slien,
som her danner nogle smaa Vige, og til det lige overfor
liggende Svansen,  der har fuldstendig  det samme
Prag som Angel. frodige Marker og Enge. gennemva-
vede af levende Hegn og hist og her athrudt af smaa
Lunde.

I Udkanten af en af disse Lunde paa Svansen-
siden ligger Stubbe Vandmelle, hvor Burchard Jo-
hannsens Soster,  gift med Moller  Heinrich Dessler,
boede. De to Soskende kom ret hyppig sammen paa
den Tid, da det var nemt med en Robaad at komme
over Slien. Men der var heller ikke langt til deres
Fadrenchjem i Skeggerod. hvor Moderen levede hos
den nasteldste Sen Jakob.,  Ogsaa der aflagde Bur-
chard Johannsen af og til et Besog med sin Hustru,
og denne blev snart ret fortrolig med sin Svigermoder.
Derimod har de unge Folk. saavidt vides, ikke sluttet
narmere Venskab med nogen i selve Gundeby, som
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senere i Sylvested, om de end sandsynligvis er kommen
godt ud af det med Beboerne og har veeret glade ved
at vaere der. De var Iykkelige ved hinanden og kunde
ikke veere andet, saa godt passede de sammen. Beg-
ges Interesse gik ud over det daglige Livs Smaating.
og saa selvstendige de begge var, madtes de dog, kom-
mende fra forskellige Sider, i Enighed paa alle afgn-
rende Punkter. Derimod var de meget forskellige Na-
turer. Han var for det meste rolig, besindig og over-
legen, hun var livlig, ilter og opbrusende, og da hun
var den mest talende, kunde det se ud til, som om hun
ogsaa var den raadende. Hun var det vel nok i mange
Smaating, som han havde liden Interesse for, men hun
fandt det for det meste selvfolgeligt at rette sig efter
ham i alle vigtige Sager, og var de vitkelig en Gang
uenige, blev det hende, der maatte give efter, ogsaa i
Smaating. Saaledes havde han den Opfattelse, at Vin-
duerne, som jo den Gang kun var smaa, var til for at
lade xaa meget Lys og Sol ind som muligt, medens
hun fandt det pynteligt og hyggeligt med Gardiner og
Potteplanter. Disse sidste maatte hun helt opgive og
nejes med at have Blomster i Haven, Gardinerne kunde
hun ikke godt skille sig fra, men hun maatte da finde
sig i, at han, naar et Gardin var ham i Vejen, uden
videre tog og hegtede det op paa et Sem paa Veggen.

Paa et meget vigtigt Punkt var hun dog — rigtig-
nok efter Samtale — den raadende. De havde ikke
veeret lenge i Gundeby, for det gik op for ham, at han
ikke kunde faa de ikke alt for store Indtaegter til at
slaa til. Om det nu var, fordi den venstre Haand ikke
vidste, hvad den hgjre gjorde, eller hvad Grunden
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kunde varre, det vidste han ikke selv, men Sagen voldte
ham megen Bekvmring. De havde da en alvorlig Sam-
tale, der endte med, at hun paatog sig at holde Orden
i Pengesagerne. Han fik. hvad han ganske nadvendig
maatte bruge til Kleder og Lommepenge, og Resten
forvaltede hun. Swrlig sparsommelig anlagt var hun
rigtignok heller ikke, men hun var meget energisk og
kunde, hvad hun skulde, ogsaa spare, og herefter gik
det godt. Hun har senere endogsaa flere Gange i
lengere Tid haft foraldrelose Born 1 Huset uden at
faa noget derfor, ene og alene af Menneskekerlighed,
og der blev altid nok ti) alle.  Selvfolgelig var Kosten
kun tarvelig, om end sund og kraftig, men der var al-
drig Utilfredshed. Hendes Mand var overordentlig
let at tilfredsstille med Hensyn (il Maden og alt, hvad
der horte til det daglige Liv. Naar han om Eftermid-
dagen var ferdig med sin Skole, der altid optog ham
meget og mangen Gang trak lengere ud end den fast-
satte Tid, kom han ind i Dagligstuen, fik sig en Pibe
Tobak og gik op og ned paa (Gulvet, nynnende — synge
kunde han ikke —, i Spag. for sea hajt satte han i Vir-

keligheden dog ikke Tobakken:

»Ueber die Beschwerden dieses Lebens
Macht 0 mancher dummen Schnack;
Mich doch driicken sie vergebens,

Hab ich nur mein Pfeifchen Rauchtabak!«

Den 4. August 1831 fodtes deres forste Barn, en
Datter, som de kaldte Maria Margaretha efter begge
Bedstemodre. Barnet dode dog allerede den 27. Ok-
tober samme Aar, og Moderen var ganske utrestelig.
Hun, der senere hen i Livet viste sig staerk til at bere
Byrder og hjelpe andre, sank helt sammen under det

-
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forste Slag, der ramte hende personlig.  saa hendes
Mand havde Moje med at troste hende.

Et Aar derefter, den 30, August 15832, fik de Er-
statning for det lidte Tab i en Son. som de gav Navne-
ne Thomas Friedrich efter begge hans Bedstefadre,
medens de for at glasde den levende af dem kaldte ham
Thomas., Og endnu et andet Hensyn tog de til Mor-
faderen. Han havde jo ingen andre Sonner end den
svagelige Hans, der ikke var gift, saa Familienavnet
maatte uddo med hans Born, og derfor gav Datteren
og Svigersonnen deres lille Son ogsaa sin Moders Fa-
milienavn, saa han kom til at hedde Thomas Friedrich
Juns Johannsen.

Det samme gentoges ved de to yagre Somners
Fadsel. Den naste fodtes den 14, April 1535 og blev
kaldt Johannes Peter Jons Johannsen; Johannes efter
sin Farbroder Johann. hivis Navn kun blev forandret
lidt for at blive bibelsk, og Peter efter sin Moders Far-
broder Peter Jons. ,

Den yngste Son fodtes Sondagen den 2. August
1540, Det var en straalende  varm Sommerdag, en
saadan Dag. da der er skont ved Gundeby., Kornmar-
kerne har mange forskellige FFarvetoner. fra den hvid-
gule Rug til den gronne Havre, Lundene og de hoje
Hegn kaster Skygge over Landskabet, men nede ved
Slien skinner Engene Iysegronne. bagved dem blinker
YVandet, og Lerker, Svaler og Guldspurve kvidrer. Saa-
ledes var det den 2. August 1540, og tilmed Sendags-
stilhed og I'red over det hele. Men tre Uger efter, da
Barnet skulde dobes, saa det anderledes ud. Det reg-
nede og stormede saa starkt, at den ene af Fadderne,



(tustav Johannsens Barndom. 103

Heinrich Dessler fra Stubbe.  neer var kommen  for
sent. da det var vanskeligt at komme frem med Daa-
den over de oprorte Vande.

Heinrich Dessler var altsaa en af Fadderne, men
Moderen syntes ikke, at Navnet Heinrich var godt nok
til hendes Sendagsbarn.  Der var heller ingen anden
i Familien, som hun enskede at opkalde ham efter, og
idet hun segte efter ot Navn. standsede hendes Tanker
ved en Helt, som hun altid havde beundret, nemlig
Gustav Adolf. Faderen havde ikke noget imod hendos
Forslag, og saaledes kom Barnet til at hedde Gustap
Heinrich Jens Johannsen.  Mange Aar  derefter,  da
hun som Enke levede i denne sin elskede Sons Hus,
spurgte hendes Borneharn hende en Gang: DBedstemo-
der, hnvor kunde det dog vere. at Fader skulde hedde
Gustav?  Der var dog ingen i Familien. der hed saale-
des . Hun svarede: »Men det Navn er dog ogsaa for
blevet baaret af saadanne, der har keempet for Sand-
hed og Rete. Og hun sagde det med et Smil. der tyde-
ligt viste, at hendes Forhaabninger med Hensvn til
Sonnen var gaaede i Opfvldelse.

Om hun den Gang i Gundeby havde en Anelse om,
paa hvilket Omraade hendes Son skulde komme til at
kaempe for »Sandhed og Ret«. et ikke godt at sige. Der
var jo begyvidt at komme UTro i Stndene, endogsaa ude
paa Landet. og i Byen Slesvig var der sket et fuldstaen-
digt Omslag i Stemningen siden den Gang, da hendes
Mand netop i denne By forst rigtig laerte at  elske
Konge og Faddreland.  Allerede mens han var i Lille-
Rheide og i sine Svigerforaldres Hus endmere befie-
stedes 1 disse Folelser ved at komme ind under de hi-
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storiske Minders Magt. begvndte man i Slesvig at skue
ud efter et andet Fardreland end det. man hidtil havde
prist i Tale og Sang. Og faa Maaneder efter at det
unge Par var draget ind i Skolen i Gundeby. skete det,
der af Historikere betegnes som Vendepunktet: Uwe
Jens Lornsen udgav sit lille Skrift: »Ueber das Ver-
fassungswerk in Schleswig-Holsteine.  Den Virkning,
dette Skrift havde paa de enkelte. var meget forskellig.
Der var dem. men vel kun faa. der saa deres egne Tan-
ker og ¢Insker udtalte deri, flere. og vel netop en Del i
Byen Slesvig, hos hvem de forst vaktes eller klaredes,
og andre. der ikke saa andet. end at der blev rettet ot
Angreb paa det bestaaende. Der var ogsaa dem, der
satte sig derimod. enten fordi de var »dansksindede -,
som Uiwe Jens Lornsen selv sagde om »den nordligsie
Halvdel af Slesvig og Flensborg med sine Kobmaen:l«,
eller fordi de ifolge deres religiose Overbevisning var
kongetro. Til disse sidste harte Pastor Thiess, der ud-
gav en DPradiken, han havde holdt. under Titelen:
»Arzenel wider das Revolutions-Fiebere,  Burchard Jo-
hannsen og hans Hustru var baade dansksindede og
kongetro. og var de end noget urolige ved det Rore,
der var vakt. saa troede ogsaa de den Gang sikkert
endnu, at der maatte kunne findes Lagedom mod Fe-
beren. T de folgende Aar saa det ogsaa nasten ud.
som om der igen var kommen Ro i Sindene, og forst
efter Staenderforsamlingernes Aabning viste det sig
efterhaanden. at den Seed. der var saaet i 1830, dog
havde baaret Frugt. men tillige. at der endnu var
sdansksindedes, der vilde gore Modstand.

Burchard Johoannsen havde altid sogt at folge med
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Tiden og at vide Besked med Verdens Gang. Han
havde derfor holdt Aviser, hvad der den Gang endnu
var noget ualmindeligt.  Han var ogsaa til Stede ved
den forste slesvigske Staenderforsamlings Aabning den
11. April 1836 og deltog i den hojtidelige Gudstjeneste
i Domkirken, der gik forud. Indtil da havde han holdt
» Altonaer Mercure, nu holdt han ogsaa Stander-
tidenden.

Tidenden for den forste slesvigske Stenderforsam-
ling var trykt paa Tysk og Dansk, saaledes at hver
Side havde to Spalter. hvoraf den ene var tysk, den
anden dansk. Dette har sikkert vaeret den forste dan-
ske Leasning. der nogensinde er kommen i hans Hus.
jo maaske ‘det forste Dansk, han har set paa Tryk.
Men, ivrig efter at udvide sine Kundskaber. som han
var. har han sikkert benyvttet denne udmerkede T.ej-
lighed — den tyske Tekst lige ved Siden af med Hjelp
til at forstaa de af Skriftsprogets Udtryk. som han ikke
kendte fra daglig Tale — til at laere sig at lese Dansk.
Senere naaede han, stadig uden nogensomhelst Hjwelp,
saa vidt, at han kunde undervise i dette Sprog.

Anderledes var det med hans Hustra. Hun havde
aldrig. for hun blev gift, hort Dansk. og i Gundeby
horte hun det ikke heller. Vel er det sandsynligt, at
det den Gang endnu ikke var uddod der; men da hun
ikke forstod det, har man sikkert overalt madt hende
med Plattysk. der jo ogsaa var det herskende Sprog.
Det var vel et andet Plattysk end hendes, men man
forstod dog hinanden, og ved hejtidelige Lejligheder
var man faelles om Hojtysk. Det var forst senere, at
hun lerte at forstaa Dansk og at Lese det. hvad hun i
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sin Alderdom gjorde med megen Tver: men til at tale
det lod hun sig ikke Levege., Saaledes gik det til. at
der i flere Aar i Gustav Johannsens Hus ved Siden af
Dansk for hendes Skvld ogsaa taltes noget Tysk. Der
er bleven skumlet derover fra dansk Side, men vil man
gaa dybere til Bunds i Sagen, da viser det sig, at det er
en Kendsgerning, som Danskerne kun kan tage sig til
Indteegt. Hendes Mand, hendes Born og hendes yngste
Sons Hustru var fodte og opvoksede i de sydligste
Egne af de sprogblandede Distrikter, hvor det Danske
var mere eller mindre tilbagetraengt, men dog laa paa
Bunden og var let at fremkalde. Derfor blev det for
dem som deres Modersmaal, skent ogsaa de i deres
Barndom havde talt Plattysk. medens det for hende
var og blev et fremmed Sprog. En saadan Forskel var
der endnu i Midten af forrige Aarhundrede paa Spro-
get lige nord for Slien og Sproget lige svd for Danne-
virke!®)

*) Def kunde manske her viere paa sin Plads at anfore et
litle Traek, der viser, hvor'edes Sproget endnu i vore Dage er i
det sydlige Angel.  En yngre intelligent Mand, der or fadt og
opvokset 1 Navheden af Gundeby. blev en Gang spurgt, hvorledes
det var gaaet til, at han kunde bese Dansk. Han svarede forst
kun. »Jeg er Angelbo . ~om om det var Forkiaring nok, og da
hin efter en kort Betwnkning dog vel fandt, at om end Forkla-
ringen var tilstrakkelig for ham selv, saa var den det mau<ke
ikke for Sporgeren, tilfojede han: <Det bDanske ligner vort
Plattysk san megete  Det var jo at stille Sagen pan Hovadet;
hvis han havde kendt Historien ret, burde han have sagt: S\ ort
Plattysk ligner det Danske saa meget..  Nu viste derimod hans
Svar, at han ene og alene gik ud fra Forholdene, som de nau
faktisk e r, og havde derfor maaske endnu storre Detvdning, 1a
huns Uhildeihed aldeles klart fremeaar deeaf.
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Ogsaa Catharina Johannsen laste Stendertiden-
den med Iver, om hun end forelobig holdt sig til den
tyske Del. Hun var fra Begyvndelsen af, ligeson hen-
des Mand. meget politisk interesseret og meget lyvdhor
for alt. hvad der var imod Konge og Fadreland, saa-
velsom for alle Bestrahelser, der gik ud paa at fjerne
Slesvig fra Danmark og forene det med Holsten, Der-
imod kunde hun selvinlgelig ikke have den rette For-
staaelse  af Nordslesvigernes Sprogkamp.  der efter-
haanden kom til at indtage .en storre og storre Plads
i Forhandlingerne og tilsidst stod helt i Forgrunden.
Hendes Mand kunde vel naeppe heller fra Begyndelsen
af ret verdsatte den, men han kom efterhaanden der-
til, og han, Angelboen, der fra Barn af havde talt tre
Sprog, tik ogsaa. da han forst havde sin Opmwerksom-
hed henvendt derpaa, ¢iret opladt for hvert Sprogs
Ejendommelighed. Saa langt var man dog ikke naact
i 1840, Politikken heherskede endnu ikke TLivet, saa-
ledes som senere. Der vides heller ikke noget om. at
der blandt Benderne i Gundeby var nogen, der var po-
litisk interesseret.  Alt var endnu i sin Vorden, og
man vidste ikke, hvor det har hen.

Aaret efter Gustav Johannsens Fadsel sogte hans
Fader det bedre Embede i Sylvested. THan fik det, og
Familien drog derhen i August 1541,

11. .
De forste Aar i Sylresied.
(1841—48.)

Sylvested, der paa Tvsk har fauet det fine Navn
Silberstedt, er en stor Landsby omtrent midtvejs mel-
lem Slesvig og Husum. Dens Jorder gennemstram-
mes af flere Aaer, der alle flyder vestpaa til Treenen.
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Ved Aaerne findes vidtstrakte Enge, og det er dem,
Byen kan takke for sin Velstand, da Agerjorden er
temmelig mager. Noget af det, man ferst leguer
Mwrke til, naar man om Sommeren kommer ind i
Byen, er de mange Storke, for hvilke der jo er rigelig
Nering 1 Engene; der er en Storkerede omtrent paa
hver Gaard, pas enkelte endog to eller tre. Lige vest
for Byen, mellem den og Treia, er der et Stykke Skov.
T Modsatning til de evrige sparsomme Skovpartier paa
denne Egn findes her mange haje og teette Traeer, og
Skoven er meget mork, saa det blev anset for uhygge-
ligt og farligt at ferdes der om Aftenen.

Da Burchard Johannsen i 1941 kom til Sylvested,
horte Dyen i kirkelig Henseende til det store og vidt-
strakte St. Michaelis Landsogn 1 Slesvig, og Beboerne
havde en Kirkevej paa over halvanden Mil. Dette fol-
tes tidt som en Ulempe, og Tanker og ¢Unsker gik til
Treia Kirke, der kun var en halv Mils Vej borte. Da
der i 1845 var Vakance i Michaelis Sogn. samlede Bur-
chard Johannsen Underskrifter paa en Ansogning til
Regeringen om at komme til Treia Sogn. Der var me-
get, der talte for en saadan Forandring. blandt andet
ogsaa dette. at Treia Sogn kun var lille, ikke meget
storre end Sylvested med den lille Naboby Rosager.
hvorfra Bornene sogte samme Skole.  Omlegningen
skete da i 1846 til stor (Glaede for Sylvestederne, der
ikke kunde ane. at den faa Aar efter skulde faa en
skaebnesvanger Betydning for dem.

At det blev Lereren og ingen anden, der maatte
samle Underskrifter og sette Sagen i (ang, var nogvet
helt selviolgeligt efter den Stilling, han var kommen til
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at indtage i Sylvested. Man havde snart merket i
mere end en Henseende, at han var en Personlighed,
flittig, dvgtig og energisk, og at den Sag, der betro-
edes ham. var i gode Hender. Forst og fremmest var
han jo Larer, og hvad der end ellers interesserede og
optog ham. saa var og blev Skolen altid det forste.
Han havde som sagt Bornene fra Sylvested og Rosagsr
i sin Skole: der plejede at veere fra 70 til 90, og han
havde ingen Hjalpelerer. Men han kunde ikke let faa
for meget Arbejde. og han satte sit Maal hojt. Det vig-
tigste for ham var Religionsundervisningen. dernast
vel Undervisningen 1 Tysk.  Det var selvfolgelig ikke
let at bringe disse Born, der talte Plattysk og nasten
aldrig horte andet, til Feerdighed i Hojtysk, men han
arbejdede ivrigt med dem og opnaaede ogsaa, at de
fleste kunde udtrykke sig ret korrekt baade mundtlig
og skriftlig. Dernast var det vel Regning og Faedre-
Jandets — Danmarks — Historie og Geografi, han
lugde mest Vagt paa. En Ting var der, han ikke
kunde lere Bornene, nemlig at synge, da han ikke
kunde det selv, og det voldte saavel ham som dem en
Del Bekymring, navnlig efter at Sylvested var kommen
til at here til Treia. Naar der var Kirkevixitation, og
som altid Bornene fra Treia stod overst og Sylveste-
derne nederst og disse sidste da satte en Lre i at faa
Prasten »raabt nede. fordi de var meget flinkere til at
svare end de andre. saa han blev nadt til fortrinsvis at
beskeaftige sig med dem. da var det dem en Sorg, at de
Mmaatte staa tilbage, saasnart der blev sunget. Men
efterhaanden som Burchard Johannsens Souner vok-
sede til fik han Hjalp. De havde nemlig alle tre efter
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Moderen arvet baade Yre og Stemme. og da de hver
Sondag maatte med i Kirke, leerte de snart de mest
brugelige Melodier og kunde lede Sangen i Skolen. saa
Sylvestederne efterhaanden kom ret godt med ogsaa i
dette Stykke.

Burchard Johannsen havde selvfolgelig Trang til
at udtale sig for andre om det. der optog ham saa me-
get, og var derfor, kun faa Maaneder efter at han var
kommen til Sylvested, med til at stifte en Larerfore-
ning. Til at begynde med var der kun fire Medlem-
mer, nemlig foruden ham Berensen 1 Hollingstod,
Marth i Dorpsted. Hollingsted Sogn, og Thomsen i
Treia. De samledes forste Gang den 2. Oktober 1541
hos Burensen, der blev Formand, medens Johannsen
blev Protokolterer. Formaalet var efter Vedtwegterne
at tilstrebe en fuldkomnere Uddannelse og deraf fol-
gende mere frugtbringende Virksomhed i Skolen. 1
dette Gjemed skulde Medlemmerne samles seks Gange
om Aaret skiftevis hos en af dem. Varten maatte holde
en Katekisation over et forud bestemt Emne med Dor-
nene i sin Skole, derefter blev Udforelsen droftet af de
andre, og enhver var forpligtet til at sige sin Menine,
fremhave det rosverdige og pege paa Fejlene, men
stedse »paa en broderlig, karlig og ikke krasnkende
Maade«. Derefter forhandledes om andre Ting vedro-
rende Skolen.  Larere, der ikke var Medlemmer. kande
indicres, og undertiden var ogsaa Stedets Prest til-
stede.  Efterhaanden voksede Foreningen, og Moderne
blev holdte ret regelmassigt lige op til 1845, I dette
Aar fandt kun tre Mader Sted, i 1349 kun to, og saa
kommer der en Lengere Pavse.
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Men om end Skolen. og hvad dertil horte, optog
Burchard Johannsen saa meget, saa fandt han dog
ogsaa Tid til at gere sig nyttig paa anden Maade. Me-
dens Sylvested endnu herte til Michaelis Landsoga,
var han Hovedmanden for Oprettelsen af en Lesefore-
ning, som omfattede hele Sognets otte Skoledistrikter.
Medlemsbidraget hlev sat saa lavt som muligt, Bogero-
var gode Fortellinger, smaa Rejsebeskiivelser o. L. og
nwsten alle Familiefedre blev Medlemmer.

Svivestederne begyndte ogsaa snart at henvende
sig til deres Taerer, naar der skulde udfierdiges Skrift-
stvkker som Kobekontrakter, Testamenter o. 1.. og da
de markede, hvor villig han var til at hjalpe og hvor
godt han gjorde Arbejdet, forte dette efterhaanden til,
at der aldrig blev skrevet noget af den Slags. uden at
det var ham, der gjorde det. Treianerne. hvis Degn
ikke gav sig af med den Slags Ting. kaldte ham spot-
tende: »Den Sylvesteder Advokate,

Ogsaa 1 Syvgdomstilfelde sogte man undertiden
hans Hjwlp. Naar man skulde have en Lege. maatte
han hentes i Slesvig. og naar Tilfaldet saa ud til at
vere mindre alvorligt. saa man mente maaske at
kunne slippe for at lade Lagen komme, bad man L-
reren om at skrive en Sygeberetning.  Denne blev saa
bragt til Leegen, som derefter kunde bestemme, hvad
der skulde gores, eller om det var nodvendigt. at han
kom. Lagen var altid tilfreds med disse Beretninger,
og saaledes sparede Sylvestederne ofte Tid og Penge.

Burchard Johannsen lod sig  aldrig Detale for
noget af det, han gjorde for dem, men de mere velha
vende forarede ham da ved Lejlighed en Steg. ot
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Stykke Flask, en Hare eller lignende. Og da han sen-
re en Gang tenkte paa at sage et storre Embede, hal
alle ham meget om at blive og tilbad ham. som Aner-
kendelse af hans Virksomhed, en Mark til personlig Af-
benyttelse, saa lange han var deres Leerer.  Alle var
med Glede gaaet ind paa at tilbyde ham dette, han
havde vist sig lige hjelpsom mod alle og var lige agtet
og afholdt af alle, — og alligevel var der en Ting, der
bragte ham i et narmerce Forhold til nogle af Bonderne
og efterhaanden fjernede ham fra andre. Det var Poli-
tikken!

Man var kommen ind i den Tid, da de slesvig-
holstenske Tdeer trengte ud til Folket ved ihardig
Vitksomhed af deres Tilhengere, der jo oprindelig
navnlig fandtes blandt de dannede og Embedsmai-
dene. De savnede rigtignok et klart Program, hvad
der ikke var saa underligt, da der indenfor Partiot
fandtes de mest forskellige Retninger, der hver fast-
holdt sit endelige Maal og kun forelobig gik sammen
med de andre imod Danmark. Der var den reaktio-
nere Hertug af Augustenborg, det aristokratiske sles-
vigholstenske Ridderskab, de rigtige gamle liberale
Slesvig-Holstenere, der holdt paa, at Slesvig og Ilol-
sten var udelelige, og straebte efter en faelles fri For-
fatning for dem begge, og saa Nyholstenerne, der he-
breidede disse sidste deres Uklarhed, streebte efter en
fri Forfatning for Holsten som en Del af det tvske For-
bund og var tilbajelige til at lade Slesvig sejle sin egen
Se. Og saa var der selvivlgelig mange Overgangsfor-
mer og Afskygninger. Hvorledes kunde der vel af &lt
dette laves et Program, som Folket kunde forstaa?
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Der kom heller ikke andet ud deraf end nogle ufor-
staaede Slagord, som »vor Hertug«, »vore Rettigheder«
o. 1, der ikke en Gang blandt dem, der forstod dem,
beted det samme for alie. Men uforstaaede Slagord
har jo lige siden Apostelen Paulus’ Dage, da Folket i
Efesus i to Timer skreg: »Stor er de Efesers Diana«,
uden at vide hvorfor, vearet et virksomt Agitations-
middel, og det gik ogsaa her tit saaledes, at de, der
1aabte hojest, neppe vidste hvorfor. Og kom man
alligevel en GGang i en Situation, hvor man maatte give
en forkiarlig Grund for Fjendskabet mod Danmark,
(4 kunde der jo nok findes et Paaskud, bl. a. dette
meget virkningsfulde, at Danimark var et fattigt Land,
der udsugede Slesvig og Holsten. Da man nermede
sig 1843, og Bolgerne stedse gik hojere, opstod der og-
saa en Mengde Smedeviser mod Danmark, hvori det
danske Iolk, dets Sprog og Skikke latterliggjordes, og
for alt sligt findes der jo stedse Modtagelighed hos
mange Mennesker.

Sag langt var man endnu ikke naaet, da Burchard
Johannsen kom til Sylvested; det handte dog allerede
den Gang, at Folk af og til herte eller leste noget om
»Slesvig-Holsten« og mod Danmark, som de ikke rig-
tig forstod. og da kunde det ske, at Sylvestederne, der
hurtig havde vennet sig til i enhver Forlegenhed at
henvende sig til deres Leerer, ogsaa i denne Sag kom
til ham for at faa en Forklaring. Han havde gennem
Aviser og navnlig gennem Stendertidenden fulgt ret
godt med Tiden. Han kendte vel ikke alle de forskel-
lige Stremninger indenfor Slesvig-Holstenernes Parti,
men han saa, at deres Program var uklart, saavelsom
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at mange af Forerne, for ikke at forderve det med
nogen af Parterne, var meget vaklende, og Uklarhed
og Ubestandighed var hans Natur saa meget imod, at
det forekom ham som Usandferdighed og Uoprigtig-
hed. Hans eget Program var klart og bestemt: IKer-
lighed til det tusindaarige Fardreland og Troskab mad
Kongen. og ud fra dette Standpunkt bedomte han hele
Bevagelsen.  Dem, der spurgte ham, gav han Svar, og
han kendte Donderne saa noje og kunde saa godt gaa
ind paa deres Tankegang, at de fandt hans Forklarin-
ger indlysende og kom til at se paa Sagen paa samme
Maade som han. Da efterhaanden flere kom og
spurgte om hans Mening, forte dette til, at han om
Aftenen samlede Jdem i Skolestuen, leste Staenderti-
denden for dem og gav sine Forklaringer dertil.  Alle-
rede 1 N Lember 1542, da Peter Hjort Lorenzen i
Staenderforsamlingen talte Dansk, havde disse Bonder
sat sig saaledes ind i Sagen. at de. skont selv tvsk-
talende, havde Forstaaclse af det berettigede i hans
Optrasden og beundrede hans Mod.

Det var dog ikke hele Sylvested, der fulgte Laere-
ren.  Dem. der ikke kom til ham, opsegte han ikke og
modarbejdede heller ikke hos dem den Paavirkning i
slesvigholstensk Retning,  som enhver var udsat for.
Naar han senere. i Krigsaarene, blev beskyldt for at
varre en dansk Agitator, var det for saa vidt med Uret-
te, som hap aldrig havde gjort andet end givet Svar
paa Spergsmaal eller Forklaring til dem. der onskede
den, — men paa den anden Side kunde det vel nok «i-
ges, at der uden ham ikke vilde have veeret noget dansk
Parti i Sylvested.
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Den mest fremtracdende Mand indenfor dette Parti
var Bondefogeden Ratje Ratje. Overhovedet for en tal-
rig. velhavende Slkegt af samme Navn. Han sluttede et
varmt Venskab med Durchard Johannsen. deres Hu-
struer  blev Veninder, og Bornene.  der var jevnal-
drende. blev Legekammerater og holdt sammen. Ratje
Ratje horte dog ikke til den Kreds. der samledes om
Aftenen i Skolestuen.  Han forte fortrolige Samtaler
med Burchard Johannsen. men han laste selv sine
Aviser.

Da Durchard Johannsens Virksomhed var -aa
omfattende. levnede den ham ikke megen Tid til at
give sig af med Dyrkningen af sin Have eller sin
Jordlod. At ordne den Slags Ting overlod han for det
meste til sin Hustru.  Der horte til Skolen saa megen
Engjord. at der kunde holdes seks Koer. og siden kom
jo endnu den ovenfor omtalte Mark til.  DBonderne
maatte lade Jorden bearbejde. men alligevel var der
san meget at gore, at der maatte holdes en dygtig Tje-
nestepige.  Da nu efterhaanden Bornene voksede til,
og Moderen ikke mere var saa bunden. fik hun Tid til
at give sig af med andre Ting end «in Husholdning.
Hvorsomhelst i Landsbyen der var Sygdom. Nad og
Trang. var hun rede til at hjielpe med Raad og Daad.
med Opmuntring og Trost. ja det faldt endog lettere
tor hende end for hendes Mand at finde de rette Ord
lige overfor syge og deende.  Ved alle gladelige Begi-
venheder var hun selviolgelig ogsaa til Stede. og efter-
haanden fik hun en temmelig stor Omgangskreds,
hvor hun ogsaa uden sarlig Anledning aflagde smaa
Besog pas en Times Tid eller to. Hun var saa livlig

S
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og kunde fortalle saa interessant. at hun altid var vel-
kommen. >Hun bedaarer alle med sit Snakketoje.
sagde hendes Mand om hende. i Spog. men dog ogsaa
med en vis Stolthed.  Ved disse Lejligheder droftedes
der foruden de sadvanlige Emner som Bynyt o. L vg-
saa. Politik,  og hun var maaske mere Agitator end
hendes Mand,

Da Familien flyttede til Sylvested, var den @ldste
Son. Thomas. nasten 0 Aar gammel. Johannes var 6
og Gustav ot Aar gammel. Thomas havde mange klave
Minder fra Gundeby. Johannes havde vel nogle faa
mindre klare, men for Gustavs Devidsthed maatte jo
Sylvested Skole staa som det eneste Darndomshjen.

Skolen ligger midt i Byen. paa Sydsiden af To-
vedlandevejen, der, saa langt som den forer gennem
Byen. er brolagt som en Gade.  Bagved Skolen ligger
ITaven. som navalig i de sidste Aar af Johannsens
Ophold der udmeerkede sig ved sine mange Roser, der
var plantede af Johannes. Lige ved Skolen stoder en
Sidevej til Hovedvejen. og der dannes en fri Plads.
nesten som et lille Torv Hvor MMjulsporene fra Side-
vejen forte ud til Gaden og delte sig til begge Sider. saa
der mellem dem og Gaden opstod en Trekant. laa Jden
Gang en stor Stenhob, Saaledes var Skolens nermeste
Omgivelser  den selvskrevne Legeplads for lille Gu-
stav. der var meget alene. da hans to Bradre allerede
gik 1 Skole.  Han folte sig ikke altid helt tilfredsstillet
her og vovede sig undertiden Lengere ud, hvorved det
ikke saasjaldent skete, at han blev borte, saa Forseldre
elley Soskende maatte ud at opsege ham, eller han
bles hragt hjem af andre.
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Farste Gang. det skete. var allerede Morgenen
efter at de var flyttet ind. Han var forst for nogle
Uger siden fyldt et Aar. men havde dog allerede i nogle
Maaneder kunet gaa alene. Da Moderen var optaget
af at ordne mange Ting og ikke hele Tiden kunde have
sin Opmarksomhed henvendt paa ham, fandt han
Vejen ud paa Gaden og havnede paa en storre Gaard
ot Stvkke derfra, hvor han gennem den aabne Port var
kommen ind i Loen. TFolkene kunde regne ud, at det
vel maatte vare den ny Skolelerers Barn, og bragte
ham hjem.

Da Gustav var noget storre og en (iang var gaaet
udenfor Byen. madte han en Sigojnerbande. og da
nogle af Medlemmerne talte til ham. sluttede han sig
tillidsfuldt til dem og travede af Sted med en af dem
ved Haanden. De var allerede kommen halvvejs til
Slesvig, da de madte en Donde fra Sylvested, der kom
korende og med Forundring saa Gustav blandt Sigej-
nerne. »Hvor skal du hen. Gustav?« spurgte han, og
Gustav svarede: »Jeg skal kun lidt med disse Folk, de
er san rare og vil give mig meget smukt Legetaj.« —
Vil du ikke hellere kore 1lidt med mig?« spurgte Bon-
den. Jo. komme op at kore vilde Gustav dog hellere
end gaa med Sigojnerne, og saaledes fik Bonden ham
med hjem.

Broderen Thomas elskede den lille Gustav over-
ordentlig hajt.  Han har senere sagt, at han var det
dejligste Barn. han nogensinde havde set. Han havde
en frisk Farve, rode Kinder, klare brune @jne cg
lysegule, silkeblode Kroller, dertil et frejdigt, tillids-
fuldt og vindende Vesen. Blev han ikke forkalet of

g*
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sine Forzldre, hvad der slet ikke laa for nogen af dem.
saa blev han det af sin store Broder. Det kom under-
tiden til at gaa ud over Johannes, der stod midt imel-
fem de to og ikke var gammel nok til altid at kunne
beundre og faje den lille. Et Trak, som Thomas og
Moderen har fortalt, er ret betegnende: Johannes
havde fanget en Spurveunge og viste den til Gustav.
Denne var ikke tilfreds med at se, men vilde have den,
og da Johannes ikke vilde give ham den, begyndte han
at greede. Derover kom Thomas til og forlangte af Jo-
hannes, at han skulde udlevere Spurven. Det vilde han
ikke og lob sin Vej med sin Skat. men Gustav lob grae-
dende og Thomas skendende bagefter. T sin Iver for
at holde fast paa Spurveungen klemte Johannes den
ihjel. og saaledes var Stridens Genstand bragt ud af
Verden.

Men hvad end Foraldrene og Brodrene vidste at
forta-lle fra Gustavs tidlige Barndom, saa huskede han
selv ikke det ringeste deraf. Naar han senere horte
andre fortelle, hvor langt tilbage de kunde huske.
forekom det ham helt underligt. at han selv ikke kunde
huske laengere tilbage end til sit ottende Aar. Forkla-
ringen sogte han deri, at alle Minder fra den tidlige
Barndom var bleven udslettede af Minderne fra Kri-
gen, der var saa sterke og levende, at de fortrengte
alt andet.

I1I.
Krigen.

Det var Lordagen den 25. Muarts 1848. Der var
Dommarked i Slesvig, d. v. s. et Krammarked. der efter
gammel Skik eller rettere Uskik afholdtes hvert Aar i
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Begyndelsen at Fastetiden i »Svalen«, en Buegang, der
slutter sig til den nordre Mur af Domkirken og paa tre
Sider omgiver en firkantet Gaard, medens Kirkemuren
danner den fjerde Side. Gangen har for veeret aaben
indadtil, nu e1 den tilmuret, men har alle Vinduerne
paa den indre Side. T dette Aar, da Paasken faldt saa
ualmindelig sent som den 23. April. var ogsaa Dom-
markedet senere end swedvanligt og har maaske strakt
sig over nogle smilende Foraarsdage, men for det
meste fandt det jo Sted i en sad barsk Aarstid, at det
vilde have veeret uheldigt., om det skulde have varet
holdt under aaben Himmel, »Svalen« gav La mod
Sne og Storm og vdede desuden en fortrinlig Plads for
Markedet. Boderne stod rejste op imod den ydre Mur,
FLyset kom fra Vinduerne lige over for. og der var
Plads nok i Gangen til kobe- og skuelystne Folk. At
de traadte paa Stene med Gravskrifter over afdode,
som laa nedenunder. tankte de ikke paa. Markedet
varede i fjorten Dage til tre Uger og var meget yndet
baade af Slesvigere og Landboer, og navnlig om Lor-
dagen. da der tillige, som hele Aaret rundt, var Torve-
dag. kom disse sidste i store Skarer ind til Byen.

Paa en saadan Dag kunde Catharina Johannsen
i Sylvested nemt faa Lejlighed til at komme karende
ind med Naboer eller Bekendte, og paa denne 25.
Marts benyttede hun sig deraf sammen med sine to
vngste Sonner, den trettenaarige Johannes og Gustav,
der gik i sit ottende Aar. Drengene skulde have Lov
til at se paa Herlighederne, og Moderen vilde gore
nogle Indkob o. 1. Men tillige havde hun vel et andet
Maal. nemlig at faa Klarhed over, hvad der egentlig
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var sket Dagen i Forvejen. Og efterhaanden fik hun

og hendes Rejsefaller vel at vide. at »den provisoriske

Regering« var bleven indsat i Kiel tidlig om Morgenen

den 24.. at den samme Dag havde bemagtiget sig

Rensborg, og at Borgerne i Slesvig havde sluttet sig til

den, medens Garnisonen endnu ikke havde gjort det.

Senere hen paa Dagen gik ogsaa storste Delen af Gar-

nisonen over til Oprorerne. og nogle Afdelinger. der

allerede var draget nordpas for at slutte sig til den

danske Heer, vendte tilbage. Da blev der Jubel i Sles- '
vig. men om Morgenen. da Syvivestederne kom  til

Byen. var det jo endnu ikke sket. Man svaevede i

Uvished. og maaske var man derfor mere irriteret. end.
man ellers vilde have veeret.  Trgrelsen skulde have

Luft. og det kunde let komme til at gaa ud over ganske

sageslose.

Allevegne. selv paa Markedet. var Stemningen
meget krigersk. Catharina Johannsen markede det
nok. men Drengene forstod endnu intet af dette. De
saa beundrende paa de i Boderne udstillede Sager. vg
Johannes folte sig navnlig draget hen til et bestemt
Telt. Han skulde nemlig have et Par nyve Seler, som
han selv maatte soge ud paa Markedet, og her hang
netop nogle smukke. straalende rade og hvide!  Teitet
tilhorte en Kone fra Flensborg. der altid havde sin be-
stemte Plads paa Markedet og nod en velfortjent Ag-
telse. Paa denne Dag matkede man dog ikke nogot
dertil. Naar nogen blev staaende ved hendes Telt. var
der straks andre. der raabte: »Koopt nich vun dat ol
Wiw, dat hett dinsche Farm un hett ock en dinsche
Hartle (>Kob ikke af den gamle Kalling. hun har
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danske Farver og har ogsaa et dansk Hjerte!l<) Og da
Johannes bad sin Moder om at maatte faa de rode og
hvide Seler, turde hun ikke opfylde hans Ben. wmen
kobte ham et Par andre. hvori der tillige var en gron
Stribe, og skyndte sig saa med Drengene bort fra Bo-
den og bort fra Markedet.

[kke laenge efter stod de i Butikken hos en Far-
ver. hvor hun skulde have noget Toj farvet, da pludse-
lig alles Opmerksomhed vaktes af en voldsom Stoj paa
Gaden. og da de saa ud. opdagede de netop den samme
Kone, forfulgt af en stor Skare. der hujede og skreg
og kastede med Sten efter hende,  De havde begyndt
at forulempe hende paa Markedet. saa hun tilsidst ikke
vidste andet Raad end at flvgte, og medens nogle, der
hlev tilbage. adelagde hendes Ejendele. forfulgte de
andre hende,  Inde hos Farverens var der to voksne
Datre, af hvilke den ene graed af Medlidenhed med Ko-
nen, medens den anden lo og klappede i Hienderne:
saaledes skulde Danskerne have det! Deres Moder ry-
stede paa Hovedet og sagde: »Se dog. hvor de to Sostre
o1 forskellige!c Lidt Lengere oppe i Gaden boede der en
Teobmand. der havde Mod til at tage den forfulgte Kone
ind. men saa sloges hans Vinduesruder ind. indtil en
Officer. der boede i samme Hus. sorgede for at faa Ska-
ren spredt.

Denne Dag fra »Rejsningens« Begvndelse var den
forste. om hvilken Gustav Johannsen bevarede et le-
vende Minde. Denne  Scene. hvis Detydning  han
endnu ikke forstod. var uudslettelig prarget i hans Er-
“udring. Senere horte han fortaelle. at Konen var ble-
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ven syg af Skrak og kort efter var dod. og den Afsky,
hvormed hans Moder omtalte Degivenheden. svarede
til det. han selv uklart folte. Maaske har dette virket
med til. at han aldrig kunde forsone sig med Slesvig-
holsteinismen og aldrig. som mange andre Danske,
kunde faa (Gje paa den ideale Side af Sagen eller finde
nogetsomhelst anerkendelsesvardigt eller blot »formil-
dende Omstandighedere hos Slesvigholstenerne,

Og saa Legyndte Rrigen. 1 Sylvested markede
man forste Gang noget dertil Mandagen den 10. April
om Morgenen. da en Afdeling Friskaremand. niost
Kieler Studenter. paa Flugten efter Slaget ved Bov
drog svdpaa gennem Byen. Den naste Dag kom de
danske Tropper samme Vej, Artilleri. Kavalleri og In-
fanteri. og en Del blev tilbage som Indkvartering. 1
de folgende Dage. indtil Slaget ved Slesvig Paaskedag
den 23, April. drog der mange Tropper gennem Sylve-
sted. og tillige var der hele Tiden nogle indkvarterede.
En Bondegaard havde gennemsnitlig 12—15 Mand
eller flere. 1 nogle Dage boede Major Schepelern hos
Dondefogeden Ratje Ratje. der viste sin Glede over at
huse de danske Soldater paa en hjertelig Maade g
gjorde alt. hvad han kunde, for at gore det behageligt
for dem. saa Schepelern altid med Glade tenkte tilhage
paa Opholdet i Sylvested. Indkvarteringen var dog ret
skiftende. og de straalende Uniformer, som den Gang
endnu var i Brug, var meget skikkede til at gore Ind-
trvk paa Drengene.  Infanteriet og Dragonerne med
deres rode Trojer og lyseblaa Benkleder var fremhir-
skende. men omkring den 16. April, Palmesondag. laa
der ogsaa et Regiment Jagere i Ivsegronne Uniformer.
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Sylvested var den Gang et af de vesdigste Punk-
ter, der var besat af danske Tropper. Kirkebyen Treia
laa udenfor deres Omraade. Og da der paa denne Dag
var Konfirmation, fik Konfirmanderne kun Lov til at
gaa 1 Kirke under Dedwkning af Jegerne. Vejen forte
gennem Sylvested Skov, Terrenet skulde afsoges. efter-
haanden som Skaren kom frem. saa det gik kun lang-
somt, og Konfirmanderne naaede forst Kirken KL 12
i Stedet for KI. 10, Priesten havde ventet lange. men
havde omsider begyvndt Konfirmationshandlingen med
Bornene fra Treia. Mange Soldater gik med ind i
Kitken, andre blev udenfor, til Dornene igen skulde
fulges hjem.

Man kan tenke sig. at en saadan Konfirmations-
sondag maatte gare et ejendommeligt Indtryk paa alle
og mest paa de Familier, der havde Born i Kirken.
Til disse herie Johannsens, da den aldste Son Thomas
blev konfirmeret paa denne Dag. Hvor vigtig en Be-
givenhed det aldste Barns Konfirmation end plejer at
veere, navnlig naar som her Foraeldre og Born i Kon-
firmationen ser en hojtidelig og hellig Handling. saa
kunde det dog ikke viere andet, end at Uroen. Span-
dingen, Uvisheden om, hvad Underhandlingerne med
Preussen. som endnu ikke var helt til Ende, vilde fore
til. maatte bemeegtige sig Sind og Tanker mere end alt
andet. Og saaledes trangte Krigsbegivenhederne sigr
ind i alle Livets Forhold. om end ikke altid saa iojnefal-
dende som her. De stod i Forgrunden i Forweldrenes.
Tanker og Bornenes Fantasi. ogsaa da. naar man kun
horte om dem og ikke. som her. selv var med paa
Skuepladsen.
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Otte Dage efter Konfirmaationsdagen stod Slaget
ved Slesvig. det Slag. hvis Udgang ikke kunde skildres
skonnere og mere traffende. end Carl Ploug gjorde det
med de fan Ord:

»Vegen er for Overmagt liden Flok tilsidst.

Men af Danmarks Ere den haver intet mist. .

Og naar han saa fortsatte med Omkvadet:

sStutter Kreds og staar fast. alle dunske Mand!

Gud han raader, naar vi fange Sejer igen'e.
da var disse Ord. som den Gang vel ikke naaede saa
Jangt som til Sylvested. dog netop det allermest pas-
sende Udtryvk for det. der rorte sig i Burchard og a-
tharina Johannsens  saavelsom i deres Venners
Hijerter.

Men lang og tung blev Tiden. for den forventsde
endelige Sejr kom. T over to Aar kom der ingen
danske Tropper saa langt sydpaa som til Sylvested, og
i disse Aar maatte de kendte dansksindede Familier
daje meget. Vel kunde det ikke nwegtes. at Landet. sua
Ienge der ingen Fred var sluttet og ingen Afstaaclse
var sket, i Virkeligheden stod under dansk Overhojhed,
men Slesvigholstenerne opforte sig alligevel. som om
de var Herrer. dannede Regering. gav Love o. s, v, og
deres Forbundsfalle Preussen hindrede dem ikke deri.
Mange slesvigholstensksindede, der hidtil havde holdt
tilbage med deres Mening. kom nu frem. andre. der
for ikke havde brudt sig om Politik. blev revne med,
navnlig i de sydligere Egne, hvor ikke Sproget dan-
nede en naturlig Modvagt. 1 Sylvested var dette jo
ikke Tilfaldet, og Burchard Johannsen fandt nu Mod-
standere blandt dem. der for havde varet ligegyvldige,
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Tan folte det sikkert ogsaa smerteligt. at han blev
<kilt fra hidtilvaerende Venner, navnlig i Lerterfore-
ningen. hvoraf de fleste var tysksindede.  Man havde
for ikke talt om Politik. den felles Interesse for Sko-
ten og alt, hvad dertil horte. havde givet tilstraekkeligt
Stof. men nu stod Politikken saaledes i Forgrunden.
at man ikke kunde komme udenom den. Og nwesten
alle hans Foresatte var ligeledes paa Slesvigholstener-
nes Side. Han vidste saaledes. at han fra alle Sider
blev betragtet med Mistillid. Uvenskab. ja Had. thi nu
com for kunde Slesvig-TTolstenerne kun enes i dette:
Had mod Danmark og alt, hvad der var dansk. Hadet
var blandet med Frygt. men blev derfor ikke mindre,
oo kunde undertiden hos den jevne Befolkning ytre
sig paa en ret naiv Maade, som naar f. Eks. en Kone i
Treia sagde: - De Diinen mit all wech. denn sinst kit
se. jo to enander schriwene.  (»Danskerne maa alle
vk, for ellers kan de jo skrive til hinanden.«)

Ogsaa Bornene maatte fole Hadet. Der var f. Eks.
flere unge Bonderkarle. der. naar de-gik forbi Skolen
og saa en af Drengene. pegede paa Stenhoben paa Ga-
den og sagde. at der var Stene nok til at stene Dan-
skerne.  En anden var der. som Dblot raabte det ene
Ord: »Dinc. naar han saa en af dem. men han gjorde
det. som Thomas Johannsen siger i nogle efterladte
Optegnelser. smed al den Haan, som Slesvig-Holste-
nerne havde lert sig til at legge i dette ene Ord.« Og
Ihrengene maatte jo fole dette som fuldstaendig ufor-
skyldt. saa det nok kunde gore dem bitre.

Saaledes gik de to Aar. indtil Preussen trak sig
wl af Krigen og -sluttede Fred med Danmark den 2.
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Juli 1550. Dets Hjalp havde gjort Slesvig-Holste
nerne overmodige lige overfor Danmark. dets Svigten
gjorde. at de nu ogsaa sang Smeedeviser mod Preussen.
medens de samtidig forbitrede og med de sidste for-
tvivliede Anstrengelser vendte sig mod Danmark. For
ved egne Krafter at stille en Heer paa Benene.  der
kunde tage Kampen op med den danske. maatte de
satte Aldersgransen  for Indkaldelsen  langt  ned.
Slesvigholstenernes Soldater var smukkee«. sagde Gu-
stav Johannsen siden med Vemod. naar han taenkte
tilhage paa dem, sder var saa mange ganske unge
iblandt dem«. Han mindedes dem netop fra denne
Tid. da der laa mange indkvarterede i Sylvested. e
var dog ikke alle unge. Aldersgransen gik ogsaa langt
opad. Og som der var dem. der var med. fordi de ikke
kunde slippe. var der andre. der med fuld Bevidsthed
i Danskerne saa Fjenden. Disse sidste gik ud paa at
fortreedige de dansksindede Beboere, hvor de kunde.
og Larerfamilien i Sylvested maatte daje meget af
dem.  Burchard Johannsen. der jo nok horte. hivorle-
des det gik til andre Steder. mente, at der kande vare
Fare for en Arrestation. Han talte med sin ITustru
derom. og efter at have overvejet Sagen fandt de beg-
e, at det. hvis han virkelig vilde flygte, var heldigst
at  gaa syvdpaa. f. Eks. til hendes Foraeldre i Lille-
Rheide. da man sandsynligvis ikke vilde soge ham
der, men antage. at han var gaact nordpaa. Dog traf
de ingen bestemt Aftale derom. da han forelobig ikke
kunde hestemme sig til at flygte,

Men da skete der noget, der viste ham, at det var
nodvendigt. Dlandt de indkvarterede Soldater var der
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en menig Dragon. hjemmehorende i Hollingsted. som
dristede sig til paa egen Haand at komme for at arre-
stere ham. Han forlangte imidlertid at se Arrest-
ordren. for han fulgte med, og da Dragonen. som in-
gen Ordre havde, vilde tvinge ham til at gaa med alli-
gevel, stodte han ham ud af Doren og laasede af efter
ham. Men nu kunde han jo ikke tvivle paa. at Dra-
gonen nok skulde sorge for at faa den manglende Ar-
restordre. Han sagde derfor Farvel til sin Familie,
uden at udtale sig om. hvorhen han gik, for at hans
Hustru siden med Sandhed kunde sige. at hun ikke
vidste det. ’

Om Morgenen den 20. Juli kom der en Rytter-
patrouille paa 7—8 Mand og en Vagtmester for at
arrestere ham og fore ham til Rendshorg. Hans Hu-
stru var frejdig og rolig og bad dem sege. hvor de
vilde. Da de ikke fandt ham. og hun sagde. at hun
ikke vidste, hvor han var, blev de vrede og forulem-
pede hende paa mange Maader. Hun blev skaldt ud,
knubset, trukken i Haaret. ja spvttet paa. Drengene
saa det, og det gjorde et saadant Indtryk paa Gustav,
at han siden aldrig holdt af at omtale det uden gan-
ske 1 Fortrolighed. I de folgende Dage. da Familien
levede i Angst for Faderen. horte han ofte, hvorledes
hans Moder blev skeldt ud. ogsaa af tysksindede Na-
boer. »Dinisches Weib'« — »Verfluchtes Weibl« var
de Ord. der oftest lod og seerlig gjorde Indtryvk paa
ham. Dog var der ogsaa Naboer. der kom til hende:

for at troste og berolige hende.*)

*) Den efterfolgende Beretning om Slaget ved Isted grun-
der sig for sturste Delen paa en Artikel i »Nationaltidende®
fra Juli 1900, skreven at Daniel Bruun efter Gustav Johannsens
wane Meddelelser.
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Men Soldaterne var draget nordpaa. og hvem der.
som hun, havde aabne Ojne. kunde paa alting maerke.
at en Afgorelse stod for Doren. Hun talte derom med
Drengene, og de ventede alle i storste Spaending der-
paa. De horte, at Slesvigholstenerne havde forskanset
sig ved Isted og Solbro. og at Droen paa sidstnavnte
Sted var afbrudt. Den 24. Juli horte de Kanontorden
i Retning af Solbro, der ligger ved Trenen en god halv
Mil nordvest for Sylvested. Det var Schepelern. som
angreb, men den Dag endnu ikke gik over Trenen.
(‘atharina Johannsen folte. at det var Begvndelsen til
det afgorende Slag, og med det samme fik hun den
faste Overbevisning, at Danskerne maatte sejre. Hun
sendte den @ldste af de to Senner. hun havde hjemme,
Johannes. til Lille Rheide. hvor hun jo nok antog. hen-
des Mand maatte veere, for at hente ham hjem. Der
er ot Par Timers Vej fra Sylvested til Lille Rheide.
Johannes gik derhen, kom til sin Fader og bragte ham
Moderens Besked. Faderen troede ikke, som hun. paa
Indskydelser. men han kom ad anden Vej til det sam-
me Resultat. at han nu godt kunde vende hjem. Han
sagde til sig selv, at hvis de Danske sejrede. som jo
ogsaa han haabede, vilde de snart besmtte Svlvested.
og sejrede Slesvigholstenerne. vilde de gaa nordpaa.
saa Sylvested blev fri for dem. og han ogsaa i dette
Tilfarkle var sikker, Og da han lengtes efter at kom-
me hjem for sammen med sine karve at tage imod,
hvad der maatte komme. gik han tilbage med .Johan-
nes. De kom ubemaerket til Sylvested ud paa Natten.
Gustav var i Seng, men blev vaagen ved at hore Fade-
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1en sige: God Aftene, Han saa da. at Moderen var
oppe. Hun havde jo ventet paa sin Mand.

I den tidligste Morgenstund. da det endnu n®ppe
var lyst. hortes igen en svar Kanontorden og Skyd-
ning 1 Retning  af Solbro.  Saa holdt den op. Man
kunde ikke twenke sig. hvad det betod, og gik hele Ti-
den i Spwnding og Uro.

En af de Enge, der horte til Skolen, laa temmelig
langt borte ved Vejen til Solbro.  Netop der gik Ke-
erne, og Pigen, som var dansksindet og dansktalende.
var gaaet dethen for at malke. Da hun kom tilbage.
fortalte hun. at medens hun havde siddet og malket.
havde hun hort nogen sige: »God Morgen«! Hun drej-
ede Hovedet og san en dansk Soldat staa ved Leddet.
Han fortalte ganske jevnt og roligt, at nu kom de
Danske. Men hun sagde det kun til sit Herskab. og de
beholdt det forelobig alle for sig selv, ja, Burchard
Johannsen fandt det endog helt utroligt, at Danskerne
allerede skulde viere saa naer.

Lidt efter kom der en Snes Vogne, allesammen
fulde af Tornystre, korende gennem DByen. De kom
fra Solbro og skulde til Rlesvig. Paa den forreste sad
en slesvigholstensk Underofficer. der lod Vognene hol-
de  paa Pladsen  foran Skolen og lod Bondefogeden.
Ratje Ratje, kalde. Han fortalte ham, at Danskerne
var slaaede. Slesvigholstenerne vilde straks komme.
og Sylvestederne havde at sorge for, at de havde noget
at leve af.  Denne Desked maatte Bondefogeden give
videre, og snart havde man i hele Byen travit med at
Jave Kaffe og skare Smgrrebrad.
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Nord for Sylvested kan man se langt ud over En-
gene imod Jyvdbaek og Solbro. Mange af Beboerne gik
paa Udkig og saa snart. at der kom Militer gaaende i
en Kede. De troede allesammen, at det var Slesvig-
holstenerne, som Underofficeren havde sagt. Men Jo-
hannes, som jo havde hert Pigens Beretning, kunde
ikke tro det og opfordrede Gustav til at gaa med for at
«e, hvad det var.

Saa sprang de af Sted over Grofter og Enge for
at made Soldaterne. De havde den danske Indkvar-
tering fra 1848 i Erindring. Den Gang havde Infante-
risterne haft rode Trojer, nu var de mearkeblaa. Det
vidste Drengene ikke, og derfor varede det noget. for
e rigtig turde tro, at det var de danske. De kom dem
saa neer, at de kunde hgre dem tale. Da greb Johan-
nes (Gustav i Armen og udbred: »Gustav, det er de
Danske!« Og nu stormede de tilbage, hjemad, ind i ’
Huset og raabte til Faderen, der endnu opholdt sig
paa Loftet: »Fader, nu kan du rolig komme ned, det er
Danskerne!«

Lidt efter aabnedes pludselig Deren til Skolen. og
en stor Soldat traadte ind. »Naa, Goddag«, sagde han,
»her er vi Danske, og her er jeg jo hos en dansk
Mand, ikke sandt?«

Men medens man saaledes i Skolen havde faaet
det ene Bevis efter det andet for, at det virkelig var
Danskerne, der kom, holdt de avrige Sylvestedere saa
lenge som muligt fast ved den Anskuelse, at det var
Slesvigholstenerne. Ogsaa Underofficeren med sine
Vogne blev holdende saa leenge, at han blev taget til
TFange.
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En halv Times Tid efter at de forste Soldater var
draget ind i Byen, kom Oberst Schepelern ridende ind
til Ratje Ratje. hvor han jo havde ligget i Kvarter i
1345, Denne udbrad fuld af Glaede: »Guten Morgen,
Herr Oberstle  og Schepelern svarede,  ligeledes paa
Tysk. da Ratje ikke kunde andet, at det var ham en
stor Glaede at komme hertil. hvor han vidste, at han
var velkommen.

Imidlertid var snart alle Huse fyldte med Solda-
ter. der i en Fart forterede det Smorrebrod med Kaffe
eller ¢Jl. der havde varet bestemt for Slesvigholste-
nerne, og saa forlangte mere. Der maatte koges Gred,
og da der ikke var Malk nok, blev Pigerne sendt ud at
malke Kaerne, og der blev kogt Grad i nymalket Malk.
I en stor Gaard. hvis Ejer var meget tysksindet, erkle-
rede Tolkene, at de ingen Malk havde i Huset. Det
Iad jo utroligt, og Soldaterne gav sig til at soge, men
kunde virtkelig ingen finde. Da opdagede en Soldat
fra Goardspladsen  nogle lavtsiddende Vinduer og
gjorde <in Lojtnant opmerksom paa. at her maatte
vare en Neelder. De fandt da ogsaa den godt skjulte
Lem og en Mangde Mwlk i Kelderen. »Nu tager vi
al Malken, og I faar ingenting derfor«, sagde Lojt-
nanten. »dersom I havde givet os den godvillig, vilde
vi have betalt den«. Denne unge Lojtnant hed Aage
Eduard Colding. kom senere til at bo i Flensborg og
blev en af Gustav Johannsens bedste Venner.

I Skolen var der en Maengde Officerer. som fik
varm Mad. Soldaterne fik Smorrebrod og Kaffe, der
skenkedes af Emma, den dansktalende Pige. Snart
var alt, hvad der var af spiseligt i Huset, forteret.

9
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Men det blev givet med Glede og modtaget med Tak-
nemmelighed.

Der blev holdt saa langt Hvil, at nogle endogsaa
lagde sig til at sove. En Scene i Skolens Lo gjorde et
sterkt Indtryk paa Gustav. En Officer, som aaben-
bart var meget afholdt af sit Mandskab, laa og sov i
Hoet, medens Soldaterne hyggede om ham og deggede
for ham. Men en af dem satte i Speg sin Fod paa den
sovende Officers Bryst.

Nu lod der Kanontorden i nordestlig Retning, og
Folk krob op paa Tagene og i Treerne for at se, hvad
det kunde vare. Man kunde dog ikke fulge Slagets
Gang, men man kunde forstaa, at Schepelern med sine
Folk, som nu her holdt Hvil. var paa Vejen til at falde
Slesvigholstenerne i Rvggen. 1 glad Stemning mar-
cherede Soldaterne snart efter i estlig Retning.

Men efter nogle Timers Forleb kom de samme
Soldater igen tilbage og marcherede nu gennem Byen
uden at gore Holdt. TLarverfamilien saa dem passere,
kunde ikke forstaa. hvad det betod, og begyndte igen
at @ngstes,  Stemningen blandt Soldaterne var ikke
saa god som for et Par Timer siden. En af dem gik
med en Pikkelhue i Haanden, han holdt den i Hage-
remmen og slog den af og til mod Brostenene i Arrig-
skab. Men der var dog ogsaa dem, der havde sat sig
ud over det ubehagelige, der maatte have medt dem,
og kunde finde Trost i en lille Spag. Der kom f. Eks.
nogle af dem forbi. som Emma havde skanket Kaffe
for om Morgenen, og en af dem raabte, da han saa
hende: »Tak for Kaffe, Emma'« Straks var der andre,
der stemte i med, og nu blev Ordene: »Tak for Kaffe,
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Emmac, gentaget af Rakkerne, efterhaanden som de
marcherede forbi, uden at de sidste vidste, hvad An-
ledningen var, og de morede sig alle kostelig derover.

Burchard Johannsen fik dog Lejlighed til at tale
med nogle af Officererne, som han kendte, og af dem
fik han at vide, at Schepelern havde faaet Ordre til at
traekke sig tilbage til Hovedkvarteret, at han havde
adlydt, endskent han allcrede havde losnet nogle Ka-
nonskud og nesten alle hans Folk helst vilde vere
gaaet fremad.

Tovrigt meerkede man i Sylvested ikke meget til
Siaget, undtagen det ene, at Kanontordenen trak syd-
paa. Hen paa Aftenen kom der imidlertid fra Slesvig
en privat Efterretning om, at Slaget var vundet. og
Learerfamilien gledede sig, men i Stilhed.

Neaeste Dag kom en lille Afdeling Dragoner, som
indrettede en Vagtpost. Skolestuen blev taget i Brug
som Vagtstue, og der blev sat en Skildvagt udenfor
Doren, til stor Glede for Drengene. Ikke mange Dage
derefter kom en god Bekendt af Familien, en tysksin-
det Angelbonde, karende gennem Byen. Han havde
for en Maaneds Tid siden fortalt Burchard Johannsen.
hvorledes der taltes meget om, at han var en slem
Dansker, og raadet ham til at tage sig i Agt. Nu sad
Catharina Johannsen ved Vinduet og saa ham kore
forbi og hilse. Hun nikkede igen, men kunde ikke
undlade smilende at pege paa Skildvagten udenfor.
Hun vilde vise ham, at nu var de godt beskyttede!

Ja, nu var de ovenpaa! Alt var forandret! Det
Tryk, der havde hvilet paa dem, var borte, Angsten,

Uroen, Spendingen var forbi, og ingen folte det steer-
9&‘
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kere end Drengene. De voksne vidste jo nok, at Kri-
gen endnu ikke var helt til Ende. de vidste ogsaa. at
der rundt omkring var Modvillie mod de danske, selv
om den nu ikke mere vovede sig frem; de vidste, at
der var meget, der skulde ordnes. for alt var godt igen.
og de kunde ikke undgaa en Gang imellem at skanke
disse Ting en Tanke. selv om Gleden var langt over-
vejende. Men hos Drengene var den ublandet. De var
meget  sammen med Soldaterne. ovede sig i at tale
Dansk og lerte Sangene med de raske Melodier og de
javne, let forstaaelige Ord. Tige siden den Tid har
(rustav Johannsen elsket de danske Krigssange, ogsaa
dem, der med Hensyn til Poesi ikke var serlig verdi-
fulde, naar de kun udtrykte Gladen over den Sejr, han
selv havde varet Vidne til. Blot det lad: »Dansken
har Sejer vunden! Hurra! Hurra!«, da var han med.
Naar det hed: »Ser I. hvem der kommer her? Nu ej
Tid det er til at sorge mer«, da kunde det, han og hans
Broder havde folt hin Morgen, da de saa de danske
Soldater, ikke udtrvkkes liedre, og Versets Slutning:
»Eders Ven og Kammerat. den tapre Landsoldat«
havde i de folgende Dage vist sig at vere Sandhed.
Han havde oplevet det hele, han havde set, hvorledes
sDanskerne kome«. og han havde folt den Befrielse, de
bragte. Indtrykket var saa levende, at han lange
‘efter 1564 endnu ikke kunde tenke sig noget andet,
end at Danskerne igen maatte komme tilbage ligesom
den Gang, og Sangene fra hin Tid kunde altid igen
sette ham i Stemning. Men hvor lystigt de end lod,
og hvor frejdig han end kunde synge dem, saa var
der for ham dog endnu noget andet over dem, noget
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helligt, kunde man nasten sige. noget, der rorte ved
Hjertets dybeste Stréngo. og som han ikke gav til
Pris for enhver. Mange Aar derefter, da han som
Rigsdagsmand i Berlin en (ang var indbudt til et
mindre Aftenselskab hos v. Détticher, med hvem han
stod paa en venskabelig IFod og ofte udvekslede spoge-
fulde Bemerkninger, blev han opfordret til at synge:
»Den Gang jeg drog af Stede. Han svarede forst: »I
min Hjemstavn er det forbudt at synge den Sang«.
Von Bitticher sagde smilende, at her kunde han rolig
gore det. Men han svarede undvigende og fandt ikke
mere den spogefulde Tone. Han havde en lignende
Fornemmelse som den, der beskrives i Salmen, hvor
Israels Born i Babylon opfordres af deres Undertrvk-
kelse til at synge Zions Sang. »Hvorledes skulde vi
synge Herrens Sang i et fremmed Land?« svarer de,
og den Opfordring. der er bleven rettet til dem, oger
kun deres Bitterhed mod Undertrykkerne. De tyske
Venners Opfordring var vist ikke udtalt i en ond Me-
ning, men den drog for ham klart og skarpt det Skel,
som der var og altid maatte verre mellem ham og Ty-
skerne, selv. om han ellers blandt dem kunde finde
Venner, der stod ham meget neer.

Iv.
De sidste Skoleaar.
(1852—356.)

Naar man blader i Lererforeningens Konference-
Protokol, der fortes af Burchard Johaunsen, finder
man, som ovenfor nevnt. at Moderne indtil 1945 har
varet ret regelmeessige. I dette og det folgende Aar
er der kun fastsat nogle faa Moder, og enkelte af dem
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har endda maattet falde bort, fordi der enten kun var
madt faa Deltagere eller ogsaa slet ingen. I de to fol-
gende Aar fandt der slet ingen Meder Sted, de optoges
forst igen den 11. August 1852. Burchard Johannsen
udtrykker i Protokollen sin Gleede over, at Deltagerne
igen kan medes i Ro og Fred efter den lange Afbry-
delse, der var foranlediget ved den sergelige Krig og
de af den hidferte Begivenheder. Han skriver endvi-
dere, at alle gleeder sig, ikke alene over Freden, der
igen tillader dem uforstyrret og med Alvor at udove
deres vigtige Kald. men tillige derover, at »Skolens nye
humane hgje Foresatte« ikke alene har ansket, at Mo-
derne genoptages. men tillige selv ved venlig Opfor-
dring har givet Anledning dertil. Han udtaler det
Haab. at Maderne maa blive ret frugtbringende, og at
alle maa arbejde sammen i Enighed for at finde Midler
og Veje til igen at heeve Skolen, hvor saa meget godt
er gaaet tabt eller forsemt i Krigsaarene, der var en
Tid fuld af Ubundethed. Saa falger Beretningerne om
Maderne, der igen er bleven holdt regelmeessigt og nee-
sten altid blandt Deltagerne ogsaa talte Presterne
Augustiny i Hollingsted og Brasen i Treia, der hver
nogle Gange har ladet Modet afholde i de respektive
Preestegaarde. Saaledes saa det ud, som om alt var
kommet i god Genge igen, og dog gik det kun i to
Aar. Det sidste Made er blevet afholdt i Sylvested den
1. September 1854. Deltagelsen var talrig, da altid,
naar Madet var i Sylvested, foruden de egentlige Med-
lemmer ogsaa Leererne fra Michaelis Landsogn var til
Stede. Efter Protokollen lader det ogsaa til, at Madet
har veeret vellykket og tilfredsstillende, men til Slut-
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ning hed det, et man ikke har bestemt Tid og Sted
for det naste Made, og Burchard Johannsen tilfajede :
»(iid Foreningen dog maatte vedblive at bestaal«
Det var hans sidste Ord som Protokolfarer, hans
nske gik ikke i Opfvidelse.  Og skont han ikke med
et eneste Ord har hentyvdet til, hvad der kunde veere
tirunden til. at Foreningen gik i Staa, saa er det
dog ikke vanskeligt at gwette.  Allerede i 1550 havde
Regeringen  begyndt en Omordning af Sprogforhol-
dene i Slesvig, og i de folgende Aar udkom en Raekke
Love og Forordninger i denne Retning.  Derved blev
der draget en Skillelinje midt igennem Foreningen,
idet nogle af Medlemmerne kom til at bo i de saa-
kaldte blandede Distrikter. hvor Skolesproget fra at
vaere helt tysk gik over til mest dansk, medens
andre, som boede i de tysktalende Distrikter, blev
fuldstendig uberorte af Forandringen. De havde
ikke mere et faelles Maal, faelles Arbejde og Inter-
vsser, og selv om Prasterne gjorde, hvad de kunde,
for at holde Konferencen i Live og understottedes i
deres Bestraebelser af enkelte Laervere, som f. Eks.
DBurchard Johannsen, saa gik det dog ikke i Laengden.
Sylvested kom ind under Sprogordningen. Bur-
chard Johannsens Arbejde i Skolen undergik en stor
Forandring, og Gustav Johannsens sidste Skoleaar
faldt netop i denne Periode, saa der er Grund til at
gaa nermere ind paa den saa meget Kritiserede For-
anstaltning. Hvad Meningen var, er tydelig nok for
den. der ved. hvorledes Sprogforholdene den Gang
var. Regeringen havde faaet ¢Jjnene op for, at det
danske Sprog i Senderjyvlland gennem lange Tider
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ikke havde fauet Lov til at indtage den Plads, som
tilkom det. Man havde ogsan set, at det efter aar-
hundredlang Modstand var begvndt at bukke under
i de svdligste Egne at dets oprindelige Enemarke.
og nu vilde man ikke blot standse den paabegyndte
Udvikling. men tillige, om muligt, kalde det danske
Sprog til Live igen, hvor det var i Faerd med at do
ud. 1 Princippet kan der vel nappe vere noget at
indvende imod dette, men Tiden skulde jo forst vise,
om Udferelsen af Planen var mulig, eller om det var et
frugteslost Forsog paa at dreje Historiens Hjul tilbage.

Til de blandede Distrikter regnedes nogle Sogne
i Tonder Provsti, Landsognene i Flensborg Provsti,
nogle enkelte Sogne i Husum og Bredsted Provsti
og for Gottorp Provstis Vedkommende ni Sogne, dep-
iblandt Treia. St. Michaclis Landsogn. hvortil Syl-
vested for havde hort. regnedes som alt, hvad der
laa under Byen Slesvig, til de tysktalende Distrikter.
og kun fordi Sylvested i 1546 efter eget thnske var
blevet indlemmet i Treia Sogn, kom det ind under
Sprogordningen.  Dette skete altsaa egentlig kun
ved et Tilfelde.  Var Sylvested blevet behandlet som
et selvsteendigt Distrikt, Da havde man vel maattet
regne det med til de tysktalende Egne.  Der fandtes
der nemlig saa godt som ingen mere, der talte Dansk,
medens der i Treia endnu var adskillige, navnlig
@ldre Folk. Man kan derfor nok sige, at hvis der
var nogen, der havde Grund til at beklage sig. maatte
det vel veere Sylvestederne. Det kan da vaere ret
lererigt at iagttage Virkningen af Sprogordningen
netop her. I de blandede Distrikter skulde Guds-
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tjenesten  herefter skiftevis  holdes  paa Dansk  og
Tysk, dog saaledes, at man lod Menighederne beholde
deres tyske Salmebog til Brug ogsaa ved den danske
Chidstjeneste. Skolesproget skulde vaere dansk. sau-
ledes at de mindre Born straks fik  fuldstendig
dansk Undervisning, medens Undervisningen for de
storre Borns Vedkommende tfortes til Ende paa Tysk.
saaledes at de tillige fik nogle danske Sprogtimer.
Alle fik dog fire Timers ugentlig Undervisning i
Tysk. og efterhaanden som de mindre Born ryvkkede
op. blev disse fire Timer alt det Tysk. der blev tilbage.

En saadan Forandring kunde selvislgelig ikke
foretages. uden at der tillige maatte ske store For-
andringer i Besaettelsen af Embederne,  Burchard
Johannsen blev adspurgt, om han mente at kunne
paatage sig Undervisningen i det danske Sprog.
Han havde jo i sin Barndom talt Angeldansk. men
havde siden ikke haft megen Lejlighed dertil. Han
havde aldrig faaet nogen som helst Undervisning i
Dansk, men han havde lart sig selv at Lese og vel
ogsaa at skrive det.  Han kunde udmaerket klare sig
med Dansk i alle Forhold, men han stillede store
Fordringer til sig selv, mente ikke at kunne paa-
tage sig Undervisningen og bad om at blive for-
flyttet. Hans Foresatte fandt dog, at han var den
rette Mand paa sin Plads. og da Skolen egentlig var
alt for stor til en enkelt Lerer, gav de ham en
Seminarist  til Hjwelp ved den danske Undervisning.

Han kunde jo nu have haft det ret bekvemt.
Efter nogle Aars Forlob, naar de aeldste tre-fire Aar-
gange havde forladt Skolen, vilde han, foruden at



140 Alexandra Johannsen.

have Overopsvnet med Skolen, kun behave at under-
vise fire Timer i Tysk for hver Afdeling. Men det
var ikke efter hans Hoved. Navnlig kunde han ikke
finde sig i at lade Religionsundervisningen glide ud
af Henderne paa sig. Han begyndte da ogsaa selv med
at undervise paa Dansk; han merkede snart, at det
gik bedre, end han havde taenkt sig, og overtog
efterhaanden igen omtrent hele Undervisningen paa
de egentlige danske Timer og Sangtimer nar. Og
han markede ikke alene, at han selv var sin Op-
gave voksen, men han gjorde tillige en anden Er-
faring. Naar han, nu som for, inden den egentlige
Skoletids Begvndelse, samlede de mindste om sig for
at leere dem at lese, da markede han, at Bernene,
der aldrig havde hart andet end deres Hjemstavns
Plattysk. havde mindst lige saa let ved at leere at
lese og tale Dansk som Hgjtysk. Han kunde ogsaa
til sin Glaede med de storre Born i alle Undervis-
ningsfag opnaa det samme som hidtil. Kun en Ting
voldte ham Bekymring: Det var ham ikke mulig i
fire Timer ugentlig at bringe Bornene til den Far-
dighed i Tysk, som de for havde opnaaet, og som
han havde set paa med Glede og Stolthed. Han
folte sig ikke selv tilfredsstillet ved det, han nu
kunde udrette her, men han taenkte lige saa meget
paa Bornene, der altid vilde have alle deres For-
bindelser sydpaa og tit vilde komme til af fole det
som en Mangel ikke at kunne ordentlig Tysk. Han
fandt da paa den Udvej at give gratis Undervisning
i Tysk om Aftenen, til hvem der vilde komme, og
neesten alle Foreldre sendte deres Barn.  Han gjorde
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dette ganske paa egen Haand uden at sporge Preesten.
Da denne. Pastor Brasen i Treia, en Gang havde veret i
Slesvig ogpaa Hjemvejen gennem Sylvested saa hele Sko-
len oplyst, undrede han sig over. hvad det kunde betyde,
og spurgte ved naste Lejlighed Lareren derom. Denne
forklavede ham Sagen, og da han merkede, at Pree-
sten ikke rigtig syntes om det. tilfojede han, at det
var nadvendigt. at Barnene her kunde Tysk. Pastor
DGrasen sagde da heller ikke mere dertil. men lod ham
gore, hvad han vilde.

Burchard Johannsen havde. som det kan ses af
dette. Arbejde nok med Skolen. men der stilledes rig-
tignok ogsaa store Fordringer til Bornene. Foraeldrene
syntes undertiden, det var for meget. at de skulde leere
Dansk. men naar de udtalte det til ham. svarede han.
»Det gar ikke noget. det er udviklende (»bildend«) at
Iare to Sprog.«  Og Flertullet af Bornene beklagede sig
ikke. men lerte med Lyst og Iver. Han opnaaede nu
med dem, hvad han vilde. Hans Sen Thomas siger i
sine efterladte Optegnelser: JEn af de tilsynsfarende
Priester udtalte en Gang: Naar der i Sylvested Skole
cksamineres paa Dansk, er man i en fuldstendig
dansk Skole. eksamineres der paa Tysk, tror man
sig hensat til en fuldstaendig tysk Skole.«

Saaledes blev under den nye Sprogordning TFor-
holdene i Sylvested. paa et af de sydligste Punkter,
hvor den fik Anvendelse. paa et Sted. hvor det danske
Sprog virkelig var saa godt som udded. Det kan der-
efter vel ikke kaldes en Umulighed, at Regeringens
Maal kunde vare blevet naaet, og det kan vel ikke
nagtes,  at det plattyske Sprog. ligesaavel som det
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havde dannet Overgangsleddet fra Dansk til Hojtysk.
kunde vare blevet en Bro tilbage.

Men paa den anden Side maa det jo betankes. at
Legeringen vist ikke havde mange Mand til sin Raa-
dighed. der saaledes kunde udfylde deres Plads, som
Burchard Johannsen. Han havde ikke blot Evner,
Arbejdskraft og Lyst. men han besad tillige Befolknin-
gens Tillid. Han havde vundet sig Venner. der var
fuldstandig  enige med ham, og selv hans politiske
Modstandere havde Agtelse for ham. da de maatte
anerkende hans Dygtighed, hans Upartiskhed og
Ijalpsomhed. Han kendte Forholdene nuje og vid-
ste. hvorledes han skulde tage Benderne. Og han
kunde begge Sprog, eller rettere sagt alle tre Svrog.
da det ogsaa var af stor Betvdning at kunne Plattysk.
Mange af de Larere derimod, som hidindtil kun hav-
de undervist paa Tysk., kunde slet ikke Dansk og
maatte forflvttes eller pensioneres. og i deres Sted kom
andre. der til Dels ikke kunde meget Hajtysk og maa-
ske slet ikke Plattysk. De kom som fremmede og
havde ikke let ved at blive andet for Befolkningen.
der saa med Mistillid paa dem og paa det nye. de
bragte, til Dels alene fordi det var nyt. Dette foltes
ogsaa  som en Ulempe af de Foresatte. navnlig af
Provst Aleth Hansen i Grumtofte. der havde alle de
blandede Distrikter under sig og arbejdede hen paa
efterhaanden overalt at faa Leerere, der var hjemme-
horende i disse Egne og dygtige 1 Tysk. Men forend
han opnaacde dette. kom Krigen 18364 og gjorde Ende
paa det begyndte Veerk.
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Burchard Johannsens Virksomhed blev paasken-
net af Regeringen, og den 5. Oktober 15533, Kongens
Fodselsdag, blev han udnavnt til Dannebrogsmand.
Det var en stor Glede for ham og hele Familien. Han
holdt sit Dannebrogskors hejt i ZAre, men han har det
ikke saa tit. som mangen anden vilde have gjort. Naar
han vidste. at han vilde traffe sammen med politiske
Madstandere. lod han undertiden Korset blive hjemme,
ikke fordi han vilde skjule sin Overbevisning, som en-
Iiver jo kendte, men for ikke at stode de andre.

Han havde som ovenfor navnt i sine forste Aar i
Nyvlvested varet med til at oprette en Leseforening,
selvfolgelig med tyske Boger. Nu blev han Medlem af
sden slesvigske Forening«. der havde til Formaal at
udbrede dansk Leesning.  For 1548 havde den maattet
indskrenke sin Virksomhed til Nordslesvig, men efter-
haanden som der langere syvdpaa opvoksede en Slegt,
der havde lart Dansk i Skolen, kunde der jo ogsaa her
blive Brug for danske Bager.

Han skrev selv nogle Artikler paa Dansk om
Sprog- og Skoleforhold i Sydslesvig i Tidsskrifterne
»Den nordiske Folkeskole« og »Almueskolen.« Og da
Allen til sit Veerk »Det danske Sprogs Historie i Sles-
vig« samlede Sprogprever fra Syvdslesvig, leverede han
to Bidrag: en Prove paa Dansk. som det taltes i Treia,
og en paa Plattysk fra Sylvested. Han valgte i begge
Tilfalde at gengive en Samtale. som den virkelig var
fort. 1 Stedet for en Fortalling, som de fleste andre
giorde, og disse smaa Samtaler giver. ved Siden af at
vise, hvorledes Sproget var i hine Egne, ret anskuelige
Billeder af Folks Maade at tenke og at udtrykke sig
paa.
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Den eneste atf Burchard Johannsens Senner. det
i sin Skoletid kom ind under den nye Sprogordning,
var Gustav. Thomas var, som ovenfor n®vnt. bleven
konfirmeret 1848, Johannes 1851. Begge valgte, lige-
som senere Gustav, at blive Lerer. Deres Faders Ger-
ning stod for dem som noget stort og vigtigt og han
selv som et Forbillede til Efterfolgelse. Thomas var
forst Hjalpelerer i Hollingsted og derefter i Rieseby i
Svansen. Derfra kom han i Maj 1851 som Eneclerer til
Lille-Rheide, sin Moders Fadeby. Han kunde den
Gang ikke meget Dansk. havde forst i Rieseby lert sig
selv at lese det. til Dels ved Hjeelp af en dansk og en
tysk Bibel. Men naar han nu snart maatte paa Semi-
nariet, laa det. saaledes som Sprogforholdene nu var
bleven, nar for ham at velge et dansk Seminarium. |
Slesvig fandtes den Gang endnu intet saadant, og han
gik derfor til Skaarup paa Fyn. hvorhen der stadig
sogte mange unge Mennesker fra Slesvig og tillige en
Del fra Holsten. Han fortaller derom, at mange af
dem slet ikke forstod Dansk. Der var ikke faa af dem.
der havde varet med i Krigen, nogle som Soldater i
den slesvigholstenske Armé. Dernaest var der naturlig-
vis paa Skaarup Seminarium mange Fynboer. men og-
saa Folk fra alle andre Dele af Riget. 'Til Trods for
denne brogede Sammensatning var Samlivet for det
meste godt, og det var forbavsende, saa hurtig de tysk-
talende (d. v. s. fra plattysktalende Egne) lerte at tale
Dansk.

Thomas Johannsen var her fra 1852—54, tog saa
Afgangseksamen, fik en Ansattelse i Maribo og blev
hele sit senere Liv paa Lolland. Det var ikke helt efter
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Foraldrenes ¢Inske, at han var kommen saa langt bort.
Rejsen til Lolland kunde nemlig den Gang ikke gores
paa mindre end to Dage. Men der kom en Tid, hvor
det nwesten var det eneste Lyspunkt i Tilvaerelsen, at
han sad velbeholden paa Lolland.

Johannes var i nogle Aar Hjelpeleerer i Lyrskov
og gik siden ligeledes til Skaarup Seminarium. Han
havde heller ikke leert Dansk i Skolen, men han kunde
dog noget mere end Thomas, da han drog hjemmetra.
Ean havde jo endnu varet hjemme under Krigen. og
i dennes sidste Aar var der blevet talt en Del Dansk
i Sylvested Skole. '

Men Gustav oplevede i sit tolvte Aar, at Skole-
sproget blev dansk, og derved fuldstendiggjordes hos
ham det, der var begyndt paa Isteddagen, nemlig at
han med Bevidsthedfolte sig som Dansk. Han tenkte
altid med Gleede tilbage paa de sidste fire Skolesar, og
da Skolen for ham stod som det vigtigste, havde han
Fornemmelsen af, at Dansk var hans egentlige Moders-
maal, skunt han udenfor Skoletiden nu som for mest
talte Plattysk. Han havde for hert paa Tysk. at Dan-
mark var hans Faedreland, nu herte han det paa Dansk
og fandt ikke noget underligt i Forandringen. Denne
udgik jo heller ikke fra Faderens Person alene, det
Danske medte ham nu allevegne. Han gik med sin
Fader i Kirke og herte hveranden Sendag en dansk:
friediken. Den nye DPreest, Pastor DBrasen, der
var en elskveerdig og omgengelig Mand, vel lidt ogsaa
af de tysksindede, talte altid Dansk med ham og med
Lans Fader. Og saaledes voksede Bevidstheden om at
veere dansk hos ham ganske jevnt og stille, som den
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SMags Ting jo helst skal.  Han havde paa intet Punkt
Falelsen af at have veret paavitket i dansk Retning.
Anderledes var det med Religionsundervisningen.
Her stod hans Fader altid for ham som den, han kunde
takke for det hedste. han havde. og skont han havde
megen Respekt for Priesten. gjorde hans Pradikener
ikke nar saa dybt Indtryk paa ham, som Faderens
Undervisning.  Denne hragte forst og fremmest de bi-
belske Personer til at staa klart for Dornene. saa de
vakle deres Tevende Svmpati eller Antipati.  Gustav
havde saaledes paa Billederne i sin Bibelhistorie stuk-
ket Ajnene ud paa Judas. Derimod elskede han Petrus
og havde megen Medlidenhed med Eutyehus, om hvem
der fortwlles. at han sad i et Vindue i Forsamlingssa-
len 1 Troas og faldt i en dyh Sevn. fordi der var saa
mad.ge Lamper paa Salen. og Paulus talte saa lange.
og at han faldt ud af Vinduet og slog sig ihjel. Gu-
stav vidste nok. hvorledes det var at sidde i Kirken
paaen varm Sommerdag efter at veere gaaet en halv
Mil, niar Prasten talte lange. og skont han syntes. at
det var on Skam at falde 1 Sovn i Kirken. kunde han
dog fole med den unge Mand og glaede sig over. at
Paulus vakte ham til Live igen.

Og han Lerte, helt uvilkaarligt. at tage hvert Ord
af Dibelen ganske bogstaveligt.  Naar han f. Eks. en
sjelden Gang modte en Jode. saa han undrende paa
ham. Thi der fortwelles jo, at efter at Jesus var opstan-
den, blev det Rygte udspredt blandt Joderne sindtil
denne Dag«. at hans Disciple var komne om Natten og
havde stjaalet hans Legeme.  Saa maatte jo ogsaa den
Mand, han her saa for sig, dele den samme Tro. og
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Gustav undrede sig over, at et Menneske. der saa ud
hizesom andre. kunde vare saa indskranket.

Da han blev storre, var det ikke blot de hibelske
Personer og Historier, der stod levende for ham. men
mangt et Bibelsprog og Vers gjorde Indtryk og pre-
gede sig dybt 1 Hukomimelsen. saa han aldrig glemte
det. Naar han senere i sine Taler saa tit bhrugte bi-
1 elske Citater. Sammenligninger og Dilleder. kunde det
maaske forekomme mangen en lidt sogt.  Men det var
det ikke, tvartimod, de meldte sig af sig selv. og han
havde maattet gore Vold paa sig for ikke at bruge
dem.

Dog hans Faders Undervisning gik dybere. Hans
Maal var at give Bornene en TForestilling om Menne-
skets Synd vg Atmagt og Guds Naade og Karlighed.
(Gustavs Sind var ogsaa paa dette Punkt modtageligt,
<g naar det senere i hans Liv maaske ikke altid tyde-
ligt var at se, saa laa det. han havde modtaget som
Darn. dog altid paa Bunden og var i Virkeligheden
det. der gjorde ham til den. han var. Naar der f. Eks.
tultes om. at den retfwerdige Sag‘dog tilsidst, maatte
sejre. betod det for ham. at Gud vilde hjaxlpe dem,
paa hvis Side Retten var. Naar han aldrig tabte Mo-
det. hvilke Vanskeligheder han end madte. naar han
ikke var bange for at opgive sit Embede eller sette
sin Formue til i den Sags Tjeneste, der for ham var
en hellie Sag, da var det, fordi han inderst inde var
fuldt og fast overbevist om, at Gud nok vilde sorge
for ham. Naar han kunde vedblive at veere heskeden
til Trods for al den Virak, der til Tider stroedes saa
rigeligt for ham. naar han altid var redebon til at

10
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bere over med og tilgive andre, der havde forset sig
imod ham, — da var det, fordi han kendte sig selv
som et syndigt Menneske, der havde Tilgivelse behov
og havde modtaget alt at Naade.

Ogsaa udenfor Skoletiden vaagede Burchard Jo-
hannsen over sine Senner og kunde undertiden veere
meget streng. De Sylvested Drenge gjaldt fra gammel
Tid for at varre meget uartige og kunde endnu somme-
tider finde paa gale Streger. Men naar det skete, at
nogen af hans Senner havde varet til Stede. hvor der
blev udovet noget. der vidnede om Ondskab eller Raa-
hed, revsede han dem. selv om de kunde eftervise. at de
ikke havde deltaget i nogetsomhelst. : 1 maa ikke en
Gang veere til Stede. hvor noget saadant sker«. sagde
han til dem. Derimod var han ingen Fjende af Spog
¢cg Munterhed og kunde godt more sig over mere
uskyldige Drengestreger. Han var af Naturen temmelig
drillevorn. men da hans Opdragelsestalent aldrig for-
naegtede sig lige overfor Bornene, brugte han Drilleriet
navnlig for at vaenhe dem af med smaa Unoder, som
f. Eks. Gnavenhed.  Gustav kunde fortelle adskillige
smaa Track derem. Han var saaledes en Gang med sin
Fader paa Beseg hos sin Faster og hendes Mand, hans
Gudfader, Moller Heinrich Dessler i Stubbe, De sov i
Gwesteveerelset paa Rvisten. og  da det var  meget
varmt, maatte de have Vinduerne aabne. T Skoven lige
op til Mollen var der fuldt af Nattergale. Om Dagen
havde Gustav gledet sig over at se dem saa dristige,
at de kom ganske nar til Huset og saa paa ham med
deres klare @jne. Men nu om Natten. da hele Skoven
genlod af deres Sang. blev det ham for meget af det
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gode. Han valtede sig frem og tilbage i Sengen og
gav af og til en Lyd fra sig, der tydelig viste, hvor
misfornajet han var. »Gustav, sover Du?« lod det da
fra hans Fader i en Tone, som han kendte saa godt.
»Nej«, svarede han gnavent, »man kan jo ikke sove
for de dumme Fugle.« — »Aa, min Sen,«svarede Fa-
deren, »er det dog ikke dejligt med de Fugle? Andre
Mennesker gleder sig, naar de blot en Gang kan he-
re en enkelt, og vi har her saa mange.« 0g saaledes
vedblev han ubarmhjertigt at spotte over Gnavenhe-
den. — Eller det kunde ske, at Gustav om Eftermid-
dagen kom ind fra Skolen og hverken fandt sin Mo-
der eller den Mellemmad, hun plejede at smore til
ham, naar hun f. Eks. var gaaet i Byen og var bleven
opholdt l#ngere, end hun havde ventet. Naar han
intetsteds kunde finde hende, kom han tilsidst ind til
Faderen og spurgte i en misfornajet Tone: »Hvor er
Moder?« — »Er hun ikke hjemme, min Sen?« spurgte
Faderen i en drillende Tone, »mon hun skulde vare
gaaet i Byen? Har hun ingen Mellemmad sat af til
dig? Men veer rolig, min Sen, du skal derfor ikke
sulte! Jeg kan vel ogsaa nok skeere et Stykke Brad til
dig, naar din Moder ikke er her. Kom du kun med
mig ud i Kekkenet!« Gustav fulgte med, ikke rigtig
forngjet, for han vidste nok. at Faderen lavede Mel-
lemmaden til, saaledes som han selv fandt for godt,
uden at tage Hensyn til Drengens ¢nsker, som Mo-
deren plejede. Han fik da ogsaa et eneste fingertykt
Stykke Brod med det drillende Spergsmaal, om det
ikke var godt saaledes, men til Trost fik han dog og-

saa et tykt Lag Smer derpaa.
10*
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Moderen tog som sagt mere Hensyn til hans ¥n-
sker. Hun havde maaske ikke gjort det saa meget
lige over for de ®ldre Senner, men Gustav var jo den
yngste og fra sit ellevte Aar den eneste. der var
hjemme. Han har fortalt et Eksempel paa. hvad han
kunde faa hende til, der tillige viste hendes Snarraa-
dighed og Dygtighed. Det var et Aar usedvanlig
tidligt blevet varmt, Sommertajet fra ifjor var blevet
for smaat for ham, og han dejede meget af Varmen.
Navnlig felte han sig generet af de Vadmels Benklea-
der og klagede sin Nod for sin Moder. Men hvor
skulde hun i en Hast skaffe andre Benkleder fra?
Vejen til Slesvig var lang, og var man kommen der-
hen, kunde man endda ikke saaledes som nu kebe fer-
dige Kleder. Dog hun fandt paa Raad. Hun havde
et nyt sort og hvidt ternet Bomulds Forklede, deraf
klippede hun et Par Benkleeder, syede dem sammen i
Haanden, — Symaskiner gaves der jo endnu ikke —,
og samme Eftermiddag leb han forngjet paa Gaden.
ifort de nye Benkleder. Hans Legekammerater fandt
dem kenne, og han fortalte dem ikke, hvorfra de
stammede.

Skent hans Bradre ikke mere var hjemmé, havde
han dog Legekammerater nok. Han var meget af-
holdt af de andre Drenge, da han var en god Kamme-
rat og altid oplagt til Speg og Lejer. Han kunde endnu
i sine senere Aar faa sig en hjertelig Latter, naar han
tenkte paa de Spilopper, de havde haft for. Han
kunde bl. a. fortelle om en Sport, der var meget yndet
blandt Drengene, den at kaste en Sten saaledes, at den
faldt ned i en Skorsten. Han kunde udvikle, hvad
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der alt herte til for at opnaa dette: Kendskab til Tyng-
delovene, et sikkert fje og en evet Haand. Naar en
af dem kastede og de andre saa til, kunde der under-
tiden veere delte Meninger. om Stenen virkelig var
talden i Skorstenen. Men en Gang fik de et uomste-
deligt Bevis for, at det virkelig var Tilfzeldet: En Ko-
ne kom farende ud af Huset, skeldende ud paa Dren-
g'elle. Hun havde staaet og rort i Greden, da plud-
selig en Sten gennem Skorstenen var falden ned i
den. Drengene skyndte sig naturligvis bort, men at
de  just fortred deres Bedrift, kan ikke paastaas,
tveertimod, de morede sig endnu lenge derover.
Gustav herte til dem, der nok kunde gere det
rette Kast, og var ligeledes dygtig til alle andre Le-
gemsovelser.  Om Sommeren badede og svemmede
han med de andre i Aaerne, om Vinteren lob de paa
Skajter paa de oversvemmede Enge. Ved Ringrider-
festerne var han en af de forste, og saa bekendt var
han for at veere en god Rytter, at han en Gang blev
sat paa en farlig Prave. Han kom meget hos Bonde-
fogeden Ratje Ratje, hvor der var en Sgn, Thomas, der
var lidt eldre end han, og to Detre, der var lidt yngre.
Da de en Dag legede sammen paa Gaarden, skulde
Thomas til Treeskomanden for at hente nogle Treesko.
Vejen var temmelig lang, og Karlene gjorde da det
Forslag, at Drengene sammen skulde tage derhen til-
hest. De gik naturligvis med Glede ind derpaa, men
Gustav vidste ikke, at der endnu aldrig havde siddet
nogen paa den Hest, man gav ham. Paa Henvejen
syntes han jo nok., at den var noget urolig. men dog
ikke saaledes, at det generede ham. Verre blev det
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paa Hjemvejen, for Treeskomanden havde givet Dren-
gene Treskoene bundne sammen med et Baand, saa
de kunde have dem hengende over Armen. og da He-
stene satte sig i Bevegelse, begyndte de at klapre
imod hinanden. Derved blev Gustavs Hest bange og
gjorde nogle farlige Krumspring, saa han maatte an-
strenge sig til det yderste for at holde Styr paa den.
Hjemme havde Karlene imidlertid fortrudt, hvad de
havde gjort, og var begyndt at engstes for ham. saa
de blev meget glade, da de havde ham velleholden
igen.

Han var ogsaa dygtig til at kere, og i den travle
Hosttid vilde Bonderne gerne have ham til Hjelp til
at kere ind. Han havde gerne gjort det blot for For-
nojelsens Skyld, men for det meste fik han ogsaa
nogle Skillinger derfor. Naar man skulde have et
paalideligt Bud ind til Slesvig, og ingen ret havde
Tid, tyede man ogsaa til Gustav. Han udrettede
Zrinderne godt og havde neesten altid Fornajelse af
Turen. Kun en Gang madte der ham noget ubehage-
ligt. En ung Bondekarl fra Sylvested var bleven
sindssyg og bragt til Anstalten i Slesvig: derfra var
han laben bort og kommen tilbage til sit Hjem. For-
eldrene bad da Gustav gaa ind oo melde. at han var
der. Gustav kom til Sindssygeanstalten og forst ind
i Haven, hvor han saa en Del Maend beskaftigede med
at luge, rive Gangene o. 1. Han vidste ikke, om han
skulde henvende sig til en af dem, da der i det samme
kom en Mand, der ikke arbejdede, men lod til at have
Opsyn med de andre. Til ham afleverede Gustav sin
Melding. »Naa,« svarede han. »er han leben bort?
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Det kunde han lige saa godt lade vere. for de, der
lober hort herfra. Lliver dog altid bragt tilbage. Vi
har mange underlige Fyre her. og man kan slet ikke
altid se paa dem. at der er noget i Vejen. Se nu blot
ham. der kommer der henne.  Han mener, at han har
sit eget Hoved. og saa er det i Vitkeligheden mit Ho-
ved, han gaar ()mfn'ing med.« Forfaerdet saa Gustav
paa Manden. og da i det samme en virkelig Opsyns-
mand kom til. vidste han nappe. om han turde tale
til ham, eller om han ogsaa skulde antage ham for
en sindssvg. Den Forskraekkelse. han her havde faaet,
mindedes han laenge.

Jonderne beundrede Gustay for hans forskellige
Evner, og deres Dom om ham lad: »De Gustav, dat is
e hellische Jung! De siind jo all dree fiks, awer he
is doch de diichtigste vun se alll'« (Gustav, det er en
Pokkers Dreng! De er jo alle tre flinke, men han er
dog den dygtigste af dem alle.) De saa med Stolthed
paa ham som en af deres egne. og de kunde ikke let
blive vrede paa ham. Naar han havde veret i Arinde
i Treia eller Slesvig og forst kom hjem efter Morkets
Frembrud. havde han Lommerne fulde af Stene for at
forsvare sig mod de mange bidske Hunde, som fand-
tes i Sylvested. og som han altid stod paa Krigsfod
med. Naar han havde ramt saa her og saa der, og
Folkene indenfor herte Hundene tude, saa de smi-
lende paa hinanden og sagde: »Nu kommer Gustav!«

Naar han kom udenfor Sylvested, var det selviel-
gelig mest til Treia eller Slesvig.  Dog kom han ogsaa
1t hyppig paa DBesog i Lille-Rheide. Hans Moders
yngste Soster Margarethe var bleven gift med Thomas
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Frahm fra Store-Rheide, de havde overtaget Gaarden.
og Thomas Juns og Hustru var kommen paa Aftegt.
Hos Frahms var der tre Born. Thomas, Claus og Anna.
al hvilke Thomas. den wldste, var paa Alder med Gu-
stat.  Denne holdt meget af at komme der. haade
fordi de voksne var saa hyggelige og elskvardige. og
fordi han i Bornene fandt kaerkomne Legekammerater.
Mangen Gang har de leget ved Dannevirke, og han
har hort alle de Sagn og Historier, som_hans Foreldre
havde hort for ham; ogsaa dette har bidraget til. at
han folte sig som dansk.

Barndomsaarene gik, og Konfirmationstiden nier-
mede sigs I Vinteren 1555—n56 gik Gustav til Prae-
sten.  Det kunde ikke vare andet. end at Dorn. der
havde gaact i Skole hos haus Fader, maatte se noget
moget vigtigt og hajtideligt 1 Forberedelsen til Konfir-
mationen.  Men det kunde vel heller ikke vare andet,
end at en IPlok Skolckammerater, der fulgtes ad en
halv Mils Vej, havde alle Slags Lojer for. Saalenge
de oversvommede Enge var tilfrosne, var det selviolge-
Ligt. at Vejen skulde lagges. saa den kom til at gaa
over Isen saa langt som muligt. Det gav Anledning
til megen Morskab, og navnlig Hjemvejen tog under-
tiden lengere Tid end nedvendigt. En Gang. da tiu-
stav kom. opdagede han. at Prasten var kommen for
ham og sad inde i Stuen hos hans Fader. Han skam-
mede sig og  skyvndte sig derefter lidt mere med at
komme hjem.  En anden Gang var Drengene bleven
enige om at spille Pigerne et Puds. Det var hegvndt
at to, og Isen var lidt usikker 1 Kanten. Dwe ik Di-
gerne Jokket ud paa den. idet de hjalp dem over de
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usikre Steder. Pigerne anede ikke Uraad. da Dren-
gene  ellers  altid  var hjelpsomme og kammeratlige
imod dem. Men nu skyndte de sig efter Aftale i Land
og lod Pigerne ene tilbage. Disse havde vanskeligt
ved at hjelpe sig selv og undgaa at faa vaade Fodder.
det tog derfor nogen Tid for dem at komme Tra Isen,
og de kom for sent til Pra-sten, medens Drengene alle-,
rede lange havde siddet paa derves Pladser.

I selve Timerne var Barnenes Opforsel nasten altid
g, ja nesten, for en Gang maatte Gustav og hans
hedste Ven, Peter Carstensen. en Bondeson fra Sylve-
sted, sendes udenfor, fordi de var alt for lattermilde.
Det var forste Gang, der skulde vare dansk Konfirma-
tien i Treia. og Forberedelsen var selvfolgelig ogsan
paa Dansk. Dornene havde i de forste Skoleaar faact
tysk og i de sidste fire Aar dansk Religionsundervis-
ning, og dette, der for de begavede Born nok kunde
vare udviklende og berigende, kunde for de mindre be-
gavede blive forvirrende. 1 en af Timerne skulde en
Pige fortwlle Lignelsen om Klinten iblandt Hveden,
der paa Tysk har til Overskrift: sDas Unkraut unter
dem Weizen«, Hun begvndte med at stamme og hakke
i det, og da Prasten. for at hjwlpe hende paa Gled.
spurgte, hvad der saa skete om Natten. svarede hun:
»Om Natten kom Djavelen under Hveden«. Peter Car-
stensen opfattede straks det forkerte i Brugen af Or-
det »under« og forestillede sig Sagen saaledes, som
hendes Ord efter dansk Sproghrug ene kunde tvdes.
nemlig Djaevelen under en Hvededynge paa Kornloftet.
Han kunde ikke dy sig, men hviskede til Gustav:

Minsch. wat hett he dar wull sparkt!c (Naada. hvor



156 Alexandra Johannsen.

har han der vel sparket!) Gustav var straks med, og
dw, brast begge i Latter. Prasten saa det, de skamme-
de sig og prevede paa at holde Tatteren tilbage, men
det Iykkedes ikke, og det endte med, at Prasten befa-
lede dem at gaa udenfor og blive der, til de var fer-
dige med at le. Det var haardt for de to flinke Dren-
ge, og de blev et Ajeblik helt alvorlige. De mente da
ogsaa snart igen at kunne gaa ind, men idet en af dem
lagde Haanden paa Dortaget. saa de paa hinanden og
brast igen i Latter. Saaledes gik det flere Gange, og
de kom ikke mere ind i den Time. Pastor Brasen
kunde dog nok tenke sig, at der maatte have veeret
er eller anden serlig Anledning til deres Lattermild-
hed, og han holdt derfor ikke mindre af dem end for.

Man kan undre sig over, at de to Drenge havde
en saadan Forstaaelse af Forskellen i dansk og tysk
Sprogbrug, men her som i mange andre Tilfelde var
det det Plattyske, der hjalp dem, idet man paa Plattysk
lige saa lidt som paa Dansk kan bruge Ordet »under«
i den Betydning, somi Pigen gjgrde. Og saaledes ser
vi ogsaa her et Eksempel paa. at Plattysk lige saa vel
kunde have lettet Overgangen fra Hajtvsk til Dansk
som omvendt.

Palmesondag 1856 blev Gustav konfirmeret, og
det var som sagt farste Gang, der var dansk Konfir-
mation i Treia Kirke. Der var megen Misforngjelse
derover, navnlig i selve Treia. men de Sylvesteder
Konfirmander var i dette Aar lige saa flinke, som de
altid havde veret.

Idet vi her tager Afsked med Gustav Johannsens
Barndom, kunde det maaske veere paa sin Plads at
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fremdrage et lille Minde fra hans sidste Beseg i Barn-
domshjemmet. Det var i Sommeren 1901, faa Maane-
der for hans Duad. Hans Broder Thomas var kommen
paa Besog fra Tolland, og de blev enige om endnu en
Gang sammen at gaste Treia og Sylvested. De traf
mange gamle Venner og bekendte og havde megen
Fornojelse af Turen.. Blandt dem, som Gustav navnlig
var glad ved at hilse paa, var Catharina Ratje, Bonde-
fogedens Datter. nu gift med en Gaardejer i Sylvested,
der horte til samme Slegt og bar samme Navn. Hun
og Gustav havde vweret Legekammerater, de havae
gaaet i Skole sammen. hun havde siddet overst blandt
Pigerne. som han blandt Drengene. og de var konfir-
meret sammen.  Siden havde hun fulgt Barndomsven-
nen, efter 1464 ofte kun gennem de sparsomme og far-
vede Efterretninger, som stedlige tyske Aviser bragte
om ham. Nu saa hun ham igen, og Minderne fra
Darndommen vaagnede. Minderne om Forzldrene, om
TLacreren, om de store Begivenheder, de havde veeret
Vidne til. om de Tanker og Falelser, som den Gang
havde bevaget Hjerterne, og da hun et @jeblik var
alene med ham. gjorde hun et Sporgsmaal, som i det
duglige Liv vel for det meste var treengt tilbage, men
nu meldte sig med Styrke: »Gustav. schull dat nich
bald warn?« (Gustav, mon det ikke snart skulde ske?)
ITan forstod hende straks, men blev saa overrasket og
rort over at hore et saadant Spergsmaal saa langt syd-
paa. i en Egn. som slet ikke mere regnedes med i
Nordslesvigernes Nationalitetskamp. at han ikke kun-
de sige andet end: »Ja, ja. det tanker jeg nok,« eller
lignende. — Han kendte af Erfaring den Folelse, der



158 Alexandra Johannsen,

besjalede alle danske Sonderjyder 1 de forste Aar-efter
1-64. da man sang:

Jeg sporger Solen. naar Dagen gryr,
Naar kommer Dagen dog. den vi mene?
Jog sparger Maanen i Nattens Skyer,
Naar skal det skilte sig genforene?«,

uden at gruble over, hvorledes det skulde gaa til, men
i den Forvisning. at det maatte ske en Gang. Siden
kom man ind i Kampen. der blev stedse flere Omraa-
der. paa hvilke man maatte varge sig. og mindre Tid
til Folelser og Stemninger  eller saadanne orkeslose
Ting som at sporge Solen og Maanen. ja, den opvok-
sende Slagt kendte og forstod ikke en Gang altid de
gamles Tankegang. Men de faa. der hoede spredt i de
sydligere Egne, i Angel og andre Steder, de. der kom
til at staa udenfor den egentlige Kamp, havde ikke an-
det at ty til end Minderne og Haabet,  Der var hlandt
dem mange trofaste, som ved Hjelp deraf bevarede
Kerligheden til det gamle Fadreland, og denne kunde
urdertiden som her give sig uventede Udslag. Gustav
Johannsen var en af dem, der tidligst kom ind i Kam-
pen, men Minderne fra Barndommen slovedes aldrig
bos ham, han folte det som en Berigelse at have dem
at. ty til, og han forstod baade den gamle og den nyve
Slegt. Nu er Catharina Ratje ded ligesom han, og
hele den gamle Skegt er i Faerd med at de ud. Gid de
unge da maatte forstaa, at der er Grund til at holde de
gamles Minde 1 ZLre!



